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Dekret Ministerstwa Skarbu z dnia 28. Stycznia 1857. 1. 45,411., 
do liezby finansowćj Dyrekcyi krajowćj 5.216 i liczby Namiestni- 
etwa 7.138 ex 1857., 


względem nalezytosei myta mostowege w Zaleszczykach. 


Według analogii dekretu Kamery nadwornej z dnia 17, Września 1828., 
l. 39.163, należy od fur w czasie przewozu pod Zaleszczykami tamże przyby- 
wających i pozosiawionych, z których iam ładunek w tym celu się wyładowuje, 
ażeby takowy na promie dla uchylenia się od należytości myta mostowego 
przewieźć, pobierać przypadającą za odnośną furę z należącym do niej zaprzę- 
giem należytość myta mostowego. 

Przeciwnie zaś w przypadku , jeżeli ponad słabą jeszeze lodową pokrywą 
rzóki położony jest pomost z desek lub tramów dla uzyskania bezpieczniejszćj 
przeprawy przez takową, i przedsiębierze się na niej przejście fur lub bydła 
na drugą stronę brzegu, nie ma być pobićrana żadna należytość. 


Gołuchowski m. p. 


3. 
Reskrypt e. k. Namiestnietwa z d. 10. Lutego 185%. 1. 5.299., 


jako z dniem 4. Kwietnia 1857. zaprowadza sie nižszo-austryacka 
miara i waga w Galicyi. 

Jego C. K. Apostolska Mość raczył najwyższćm postanowieniem z d. 25. 
Stycznia r. b. pozwolić, ażeby termin przeprowadzenia najwyższego rozporzą- 
dzenia z d. 6. Sierpnia 1855., względem zaprowadzenia nizszo- austryackiej 
miary i wagi w Galicyi, do dnia 1. Kwietnia 1857. odroczono. 

Ta najwyższa uchwała podaje się w skutek reskryptu wys. Ministeryum 
Handlu z d. 1. Lutego r. b. 1. 2361/125, z tym dodatkiem do wiadomości 
powszechnćj, że gdy wszystkie zakłady cymentnicze w okręgu Namiestnictwa 
Lwowskiego zaopatrzone są w potrzebne rekwizyta do cymentowania niższo- 
austryackich miar na rzeczy sypkie i ciekłe, miary długości i wag, podaną 
jest każdemu sposobność, iż o uskutecznienie cymentowania poszczególnych przed- 
miotów przed nadejściem oznaczonego terminu postarać się można. 


Gołuchowski m. p. 
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Finanz⸗Miniſterialdeccrlet vom 28. Jänner 1857 3. 45411, 
zur Finanz⸗Landes⸗Directions⸗Zahl 5216 und}; Statthalterei⸗ 
Zahl 7438 ex 1857, 


in Betreff der Zaleszezyker Brückenmautgebühr. 


Nach der Analogie des Hoftammerdecretes vom 17. September 1828 3. 39163 
iſt von dem zur Zeit der Ueberfuhr bei Zaleszezyk dahin gelangenden und zurückge⸗ 
lafjenen Fuhrwerke, von welchem dort die Fracht zu dem Ende abgeladen wird, um 
dieſelbe auf der Weberfuhrs- Plätte Behufs der Umgehung der Brückenmautgebühr zu 
überſchiffen, die für das bezügliche Fuhrwerk mit der früher daran geweſenen Beſpan⸗ 
nung entfallende Brückenmautgebühr einzuheben. 

Dagegen darf in dem Falle, wenn über die noch ſchwache Eisdecke des Flußes 
eine Lage von Brettern oder Pfoſten zur Erzielung der ſicheren Tragfähigkeit derſelben 
gelegt, und darauf von Fuhrwerken oder Vieh der Uebergang nach dem jenſeitigen 
Ufer vorgenommen wird, eine Gebühr nicht eingehoben werden. 


Goluchowski m. p. 


3. 


Statthalterei⸗Erlaß vom 10. Februar 1857 Z. 5299, 


daß mit 1. April 1857 das niederdfterreichifche Maß und Gewicht in Galizien 
eingeführt werde. 


Seine k. k. Apoſtoliſche Majeſtät haben mit Allerhöchſter Entſchließung vom 25. 
Jänner l. J. zu genehmigen geruht, daß der Zeitpunet für die Durchführung der 
Allerhoͤchſten Verordnung vom 6. Auguft 1855, in Betreff der Einführung des nieder- 
öͤſterreichiſchen Maßes und Gewichtes in Galizien, bis zum 1. April 1857 erſtreckt werde. 

Dieſe Allerhöchſte Schlußfaſſung wird in Folge hohen Handels- Miniſterialerlaßes 
vom 1. Februar l. J. 3. 2361/125 mit dem Beifügen zur allgemeinen Kenntniß 
gebracht, daß, nachdem ſämmtliche Zimentirungsanſtalten des Lemberger Statthalterei⸗ 
Gebietes mit den erforderlichen Requiſiten zur Zimentirung der niederöſterreichiſchen 
Hohl⸗, Längen- und Gewichtmaße verſehen find, Jedermann die Gelegenheit geboten 
iſt, die Zimentirung der einzelnen Gegenſtände vor Eintritt des feſtgeſetzten Termines 
bewirken laſſen zu können. 


Golnchowski m. p 
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A. 
Ogłoszenie c. k. Namiesinietwa z d. 29. Marca 1857. 1. 13.021., 


według dokumentu koncesyi na budowę i utrzymywanie w ruchu 
przestrzeni kolei żelaznćj. 


/ Jego C. K. Apostolska Mość raczył najwyższćm postanowieniem z dnia 
3. Stycznia i 3. Marca r. b., według następującego dokumentu koncesyi na 
budowę i utrzymywanie w ruchu następujących przestrzeni kolei żelaznych: 


1. ze Lwowa do Przemyśla dla połączenia z galicyjską przestrzenią 
północnćj kolei Cesarza Ferdynanda; 


2. ze Lwowa na Brody do granicy rosyjskiej ; 


3. ze Lwowa w prostym południowym kierunku na prawy brzeg Dnie- 
stru, a potem na tym samym brzegu na Czerniowce do granicy Multan, i 


4. z Przemyśla na prawy brzeg Dniestru w połączeniu z linią pod 3. 
wspomnioną , udzielić najwyższe pozwolenie. 


Oraz raczył Jego C. K. Apostolska Mość koncesyonaryuszom aż do czasu, 
w którym dła kapitału zakładowego ma nastąpić gwarancya prowizyi, uwolnienie 
od podatku dochodowego, a następnie podczas trwania ustanowionego czasu 
budowy, uwolnienie od połowy należytości celnćj względem mających się spro- 
wadzać z zagranicy potrzeb na urządzenie warsztatów i wagonów kolei żela- 
znój dla wyżćj wymienionych przestrzeni kolei, najłaskawiej przyzwolić. 

To uwzględnienie ogranicza się jednak tylko na ową ilość zapasów mate- 
ryału, która podczas trwania ustanowionego czasu budowy i najwięcćj we trzy 
miesiące nad to trwanie do wprowadzenia w ruch wspomnionych kolei żela- 
znych przez powołane do tego: organa administracyi Państwa jąko potrzebna 
poświadczona będzie i według! rozpoznania Ministeryum Handlu bez za nadto 
wielkiego obciążenia przedsiębierstwa w kraju nie może być dostarczona. 


Pod względem potrzeby szyn ogranicza się to uwolnienie od połowy na- 
lezytosci celnej na połowę potrzeby każdej przestrzeni i każdego roku bu- 
dowy, a w ogóle na ilość 850.000 (trzysta pięćdziesiąt tysięcy) cetnarów. 


To podaje się w skutek reskryptu wys. Ministeryum Handlu z dnia 20. 
Marca r. b. I. 860 M. H. do wiadomości powszechnej. 


Goluchowski m. p. 
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h. 
Kundmachung der k. k. Statthalterei vom 29. März 1857 Z. 13021, 


binſichtlich der Conceſſionsurkunde über den Bau und Betrieb der Locomotiv⸗ 
Eiſenbahnſtrecken. 


Seine k. k. Apoſtoliſche Majeſtät haben mit den Allerhoͤchſten Entſchließungen 
vom 3. Jaͤnner und 3. März l. 3. der beifolgenden Conceſſions-Urkunde für den 
Bau und Betrieb folgender Locomotiv⸗Eiſenbahnſtrecken: 


1. von Lemberg nach Przemysl zum Anſchluße an die galiziſche Strecke der 
Kaifer Ferdinandi = Nordbahn, 


2. von Lemberg über Brody an die ruſſiſche Grenze, 


3. von Lemberg in direct ſüdlicher Richtung auf das rechte Dniefter Ufer und 
ſodann auf eben dieſem Ufer über Czernowitz an die Grenze der Moldau, und 


4. von Przemysl auf das rechte Dnieſterufer in Verbindung mit der ad 3 
erwähnten Linie, die Allerhöchſte Genehmigung ertheilt. 


Zugleich haben Seine k. k. Apoſtoliſche Majeſtät den Conceſſionären bis zu dem 
Zeitpuncte, in welchem für das Anlagecapital die Zinſengarantie einzutreten hat, die 
Befreiung von der Einkommenſteuer, und ferner während der Dauer der feſtgeſetzten 
Bauzeit die Befreiung von der Hälfte der jeweiligen Zollgebühr bezüglich der aus dem 
Auslande zu beziehenden Werkſtätte⸗Einrichtungserforderniſſe und Eiſenbahnwägen für 
die oben genannten Eiſenbahnſtrecken allergnädigſt zu bewilligen geruht. 


Dieſe Begünſtigung beſchränkt ſich aber nur auf jene Quantität der Material⸗ 
Vorräthe, welche während der Dauer der feſtgeſetzten Bauzeit und höchſtens drei 
Monate über diefe Dauer hinaus zum Betriebe der gedachten Eiſenbahnen als erfor- 
derlich durch die hiezu berufenen Organe der Staatsverwaltung beſcheinigt wird, und 
nach dem Ermeſſen des Handelsminiſteriums ohne zu große Beſchwerde der Unterneh⸗ 
mung im Inlande nicht angeſchafft werden kann. 


Rückſichtlich des Schienenbedarfes wird dieſe Befreiung von der halben Zollgebühr 
auf die Hälfte des Erforderniſſes jeder Strecke und jedes Baujahres, und im Ganzen 
auf ein Quantum von 350.000 (dreimalhundert fünfzig tauſend) Centner beſchränkt. 


Dief wird in Folge hohen Handels miniſterial⸗Erlaßes vom 20. März l. J. 
Z. 860 H. M. zur allgemeinen Kenntniß gebracht. 


Goluchowski m. p. 
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My Franciszek Józef Pićrwszy, 


z Bożćj łaski Cesarz Austryacki; 
Król Węgierski i Czeski, Król Lombardyi i Wenecyi, Dalmacyi, 
Kroacyi, Slawonii, Galicyi, Lodomeryi i IIliryi; Areyksiążę Austryi; 
Wielki Książę Krakowski; Książę Lotaryngii, Solnogrodu, Styryi, 
Karyntyi, Krainy, Górnego i Dolnego Szłąska i Bukowiny ; Wielki 
Książę Siedmiogrodzki; Margrabia Morawii; uksiążęcony Hrabia 
Habsburga i Tyrolu; Wielki Wojewoda Województwa Serbskiego 
it. d., i t. d. 


Gdy Leun książę Sapieha, jako pierwszy ubiegający sie o koncesya, i 
przyłączający się do niego Władysław hrabia Badeni, Józef hrabia Baworowski, 
Wlodzimišrz kawaler Borkowski, Józef Breuer, -Włodzimićrz hrabia Dziedu- 
szycki, Stanisław hrabia Gołuchowski, Maurycy de Haber, Karol książę Jabło- 
nowski, Wincenty Kirchmayr, Kazimiõrz hrabia Krasicki, Kazimićrz hrabia 
Lanckoroński, Kajetan hrabia Lewicki, Jerzy Henryk książę Lubomirski, 
M. Rachmiel Mises, Kalixt książę Poniński, Adam hrabia Potocki, Alfred 
hrabia Potocki, Władysław książę Sanguszko, Adam książę Sapieba, Edward 
hrabia Stadnicki, Henryk hrabia Wodzicki, Wit hrabia Zelenski w myśl 
ustawy o koncesyach na koleje żelazne wydanćj dnia 14. Września 1854., za- 
nieśli proźbę o koncesyą do budowania przestrzeni kolei żelaznych poniżćj 
$. 1. wyszczególnionych, przeto zważywszy powszechną pożyteczność przed- 
siebierstwa i na wniosek naszego Ministerstwa Handlu, widzimy się spowodo- 
wanemi nadać wymienionym proszącym przywilej, jak następuje : 


$. 1. 
Nadajemy koncesyonaryuszom wyłączne prawo budowania i utrzymywania 
w ruchu przestrzeni kolei żelaznych : 
a) ze Lwowa do Przemyśla dla połączenia z galicyjską przestrzenią północnćj 
kolei Cesarza Ferdynanda; 
b) ze Lwowa do Brodów do granicy rosyjskiej; 
c) ze Lwowa w południowym kierunku na prawy brzeg Dniestru, a potóm 
po téj samćj stronie brzegu do Czerniowiec i do granicy multańskiej; 
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/ 
Wir Franz Sofeph der Erfte, 


von Gottes Gnaden Kaifer von Oeſterreich; 
König von Ungarn und Böhmen, der Lombardei und Venedigs, von Dal- 
matien, Croatien, Slawonien, Galizien, Lodomerien und Illyrien; Erz 
herzog von Oeſterreich; Großherzog von Krakau; Herzog von Lothringen, 
Salzburg, Steier, Kärnthen, Krain, Ober- und Nieder: Schlefien und 
der Bukowina; Großfürſt von Siebenbürgen; Markgraf von Mähren; 
gefürſteter Graf von Habsburg und Tirol; Großwojwode der Wojwod⸗ 
ſchaft Serbien ꝛc. ꝛc. 


x 


Nachdem Fürſt Leo Sapieha als erſter Conceſſionswerber, und die fih ihm 
anſchließenden Ladislaw Graf Badeni, Joſeph Graf Baworowski, Wladimir Ritter 
von Borkowski, Joſeph Breuer, Wladimir Graf Dzieduszycki, Stanislaus Graf 
Goluchowski, Moriz von Haber, Carl Fürſt Jablonowski, Vincenz Kirchmayr, 
Gafimir Graf Krasicki, Caſimir Graf Lanckoroński, Cajetan Graf Lewicki, Georg 
Heinrich Fürſt Lubomirski, M. Rachmiel Mises, Calixt Fürſt Poninski, Adam Graf 
Potocki, Alfred Graf Potocki, Ladislaus Fürſt Sanguszko, Adam Fürſt Sapieha, 
Eduard Graf Stadnicki, Heinrich Graf Wodzicki, Veit Graf Zelenski im Sinne 
des Eiſenbahn⸗Conceſſions-Geſetzes vom 14. September 1854 die Bitte um die 
Conceſſion zum Ausbaue der für die weiter unten im §. 1 angeführten Eiſenbahn⸗ 
ſtrecken geſtellt haben; ſo finden Wir Uns in Erwägung der Gemeinnützigkeit des 
Unternehmens und über Antrag Unſeres Handelsminiſters bewogen, den genannten 
Bittftellern ein Privflegium mit Folgendem zu ertheilen. 


6. 1. 
Wir überlaſſen den Conceſſionären das ausſchließliche Recht zum Baue und zum 
Betriebe der Eiſenbahnſtrecken: 


a) von Lemberg nach Przemysl zum Anſchluße an die galiziſche Strecke der Kaiſer 
Ferdinands ⸗ Nordbahn; 


b) von Lemberg nach Brody an die ruſſiſche Grenze; 
e) von Lemberg in ſüdlicher Richtung auf das rechte Dniefter Ufer, und ſodann auf 
eben dieſem Ufer nach Czernowitz und bis an die moldauiſche Grenze; 


= 
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d) z Przemyśla na prawy brzeg Dniestru dla połączenia z linią pod c) wspo- 
mnioną w ten sposób, że przez cały czas trwania koncesyi nikomu po- 
zwolonćm niebędzie zakładać na użytek publiczny kolei zelaznéj, ktöraby 
te same punkta łączyła, nie dotykając nowych punktów pośrednich, jakieby 
administracya Państwa pod względem strategicznym, politycznym lub han- 
dlowym ważnóm uznała. 


$. 2. 

W razie przypuszczalności jakiej kolei łączącój ostateczne punkta kolei 
żelaznych w $. 1. koncesyonowanych, pozwolonćm będzie koncesyonaryuszom o 
tóm zawiadomić się mającym, ubiegać się samym o koncesyą na takową, któ- 
raby im przed wszystkimi innymi o to się ubiegającymi udzieloną była, jeżeliby 
przyjęli te same warunki, pod jakiemiby inne osoby zechciały podjąć się wy- 
budowania i utrzymywania w ruchu takiejże kolei, i jeżeliby koncesyonaryusze 
najpóźniej w ciągu trzech miesięcy po zawiadomieniu ich o warunkach prawo- 
mocnie się w tym względzie oświadczyli. 


$. 3. 

Wypracowany projekt i szczegółowe plany koncesyonowanych w S. 1. 
przestrzeni kolei zelaznej mają być władzom do zatwierdzenia przedłożone, a 
w wykonaniu należy stósować się do tychże planów, przez władze zatwierdzo- 
nych, równie jak dokładniejsze jeszcze postanowienia, jakie administracya Pań- 
stwa wydać ma o linii, której się trzymać należy, przez koncesyonaryuszów 
zachowane być powinny. 

O ile roboty wytyczne na poszczególnych przestrzeniach ukoncesyonowanéj 
linii kolei juź od administracyi Państwa są przedsięwzięte, prace przygotowawczę 
władz do tego się odnoszące będą oddane ku pożytkowi koncesyonaryuszów; 
takowe muszą jednak być dokładnie spisane, odebranie ich poświadczone, a po 
zrobionym użytku znowu zwrócone. 


$. 4. 

Przestrzeń kolei I. ze Lwowa do Przemyśla ma do końca Grudnia 
1860., II. ze Lwowa do Brodów do granicy rosyjskiej, i Ill. ze Lwowa do 
Czerniowiec do granicy multańskiej do końca Grudnia 1865. roku być 
ukończona i w ruch wprowadzona. Termin ukończenia wspomnionćj w $. 1. 
pod d) linii z Przemyśla na prawy brzeg Dniestru, administracya Państwa 
w ciągu wykonywania kolei w $. 1. ad a) do e) wspomnionych, dodatkowo 
oznaczy. Pozwala się zresztą koncesyonaryuszom otworzyć ruch na prze- 
strzeni przemysko = lwowskiej dopiero w sześć miesięcy po uskutecznionem 
otwarciu ruchu ze strony kolei północnój Cesarza. Ferdynanda na jéj przestrzeni 


po Przemyśl. 
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d) von Przemysl auf das rechte Dniefterufer zur Verbindung mit der ad e) erwähnten 
Linie der Art, daß Niemanden während der ganzen Conkceſſions dauer geſtattet 
werden wird, zum öffentlichen Gebrauche eine Eiſenbahn zu errichten, welche 
dieſelben Puncte verbinden würde, ohne neue Zwiſchenpuncte zu berühren, welche 
von der Staatsverwaltung in ſtrategiſcher, politiſcher oder commercieller Hinſicht 
für wichtig erkannt werden. 


$. 2. 


Im Falle der Zuläſſigkeit einer die Endpunete der §. 1 conceffionivten. Bahnen 
verbindenden Eiſenbahn, wird den hievon zu verſtändigenden Gonceffionären geſtattet, 
ſelbſt um die Conceſſion derſelben anzuſuchen, die ihnen mit Vorzug vor anderen Be- 
werbern ertheilt werden ſoll, wenn ſie dieſelben Bedingungen eingehen, unter welchen 
dritte Perſonen ſich zum Baue und Betriebe einer ſolchen Bahn anbiethen, und wenn 
die Coneeſſionäre ſich hiezu längſtens drei Monate, nachdem ihnen die Bedingungen 
bekannt gegeben werden, rechts verbindlich erklären. 


§ 3. 

Das ausgearbeitete Project und die Detailpläne der coneeſſionirten Eiſenbahn⸗ 
ſtrecken S. 1 find den Behörden zur Genehmigung vorzulegen, und iſt ſich bei der 
Ausführung nach dieſen von den Behörden genehmigten Plänen zu richten, ſo wie 
auch die von Seite der Staatsverwaltung noch genauer zu treffenden Beſtimmungen 
über die einzuhaltende Linie von den Conceſſionären befolgt werden müſſen. 


Inſoferne die Tracirungs⸗ Arbeiten auf einzelnen Strecken der conceffionirten 
Bahnlinie bereits von Seite der Staatsverwaltung vorgenommen worden ſind, werden 
den Conceſſionären die hierauf Bezug nehmenden Vorarbeiten der Behörden zur Be- 
nützung übergeben; ſie müſſen jedoch genau verzeichnet, als empfangen beſcheiniget, 
und nach erfolgter Benützung wieder zurückgeſtellt werden. 


§. 4. 


Die Bahnſtrecke I von Lemberg nach Przemysl muß bis letzten December 1860, 
II von Lemberg nach Brody an die ruſſiſche Grenze, und III von Lemberg nach Czer- 
nowitz an die moldauiſche Grenze bis letzten December 1865 vollendet und dem Betriebe 
übergeben ſeyn. Der Vollendungstermin für die im §. 1 ad d) erwähnte Linie von 
Przemysl auf das rechte Dnieſterufer wird während Vollendung der im $. 1 ad a) 
bis e) gedachten Bahnen nachträglich von der Staatsverwaltung feſtgeſetzt werden. 
Es wird übrigens den Conceſſionären geſtattet, die Eröffnung des Betriebes auf der 
Strecke Przemysl— Lemberg erft ſechs Monate nach der von der Kaifer Ferdinands⸗ 
Nordbahn ausgeführten Betriebs = Eröffnung ihrer Strecke bis Przemysl zu bewerk⸗ 
ſtelligen. 


Jahrgang 1857, 2. Abtheil. 2. Stück. 15 
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W razie, gdyby koncesyonaryusze wbrew oczekiwaniu opóźnić się mieli 
z wykonaniem budowy tak, iżby się słusznie obawiać należało przekroczenia 
wyżćj wymienionych terminów , administracya Państwa ma wręcz upoważnienie 
na niebezpieczeństwo i koszt koncesyonaryuszów budowę ukończyć, lub inne 
niedostateczności uzupełnić. 


§. 5. 

Projekta budowy ($. 3) mają na przestrzeń przemysko-lwowską najpóźniej 
w przeciągu roku, na przestrzeń lwowsko- brodzką do granicy rosyjskićj i 
lwowsko - czerniowiecką do granicy multańskiej najpóźniej w ciągu dwóch lat 
po wydaniu niniejszego dokumentu być przedłożone. Pozostawia się koncesyo- 
naryuszom do woli przy układaniu tych projektów pomyślóć zaraz naprzód o 
drugim szyn szeregu. 

W każdym zaś razie są koncesyonaryusze obowiązani położyć drugi sze- 
reg szyn, skoro roczny dochód surowy z jednćj mili dójdzie cyfry dwuchkroć 
pięćdziesięciu tysięcy złt. reńskich. 

$. 6. 

Przy obrobieniu wspomnionych w $. 1. przestrzeni kolei zelaznéj, należy 
także potrzebnym we względzie militarnym wymaganiom odpowiedzićć, konce- 
syonaryusze zaś dotyczącemu! orzeczeniu właściwćj władzy wojskowćj bezwarun- 
kowo poddać się powinni, 


8. 7. 


Koncesyonaryusze mają obowiązek, koleje koncesyonowane utrzymywać przez 
czas trwania koncesyi w zupełnie dobrym i do ruchu zdolnym stanie własnym 
swoim kosztem, nie wymagając żadnego zasiłku ze strony administracyi Pań- 
stwa, tudzież zawsze środki przewozu zastosowywać do potrzeby obrotu publi- 
cznego. Koncesyonowane koleje stanowią nierozdzielną całość ; częściowe przeto 
ustąpienie takowych, choćby tylko w formie wydzierżawienia , miejsca mićć 


nie może. 


$. 8. 


W celu wykonania kolei w;$. 1. wspomnionych nadaje się koncesyonaryu- 
szom także prawo wywlaszezenia,! według postanowień dotyczących przepisów 


prawnych. 


8. 9. 


Przy pozwolonój budowie i utrzymywaniu w ruchu kolei koncesyonaryusze 
maja | sciśle zachowywać się według osnowy tego przywileju, tudzież według 
odnośnych ustaw istniejących (mianowicie według ustawy o koncesyach na koleje 
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Im Falle, als die Conceffionäre wider Verhoffen in der Ausführung der Bauten 
derart zurück bleiben ſollten, daß eine Ueberſchreitung der obigen Friſten mit Grund 
zu beſorgen wäre, iſt die Staatsverwaltung ohne Weiteres berechtiget, auf Gefahr 


und Koften der Concefſionäre den Ausbau zu vollenden, oder ſonſt das Fehlende zu 
vollenden. 


$. 5. 


Die Bauprojecte (§. 3) find für die Strecke Przemysl — Lemberg längſtens 
binnen Einem Jahre, für die Strecke Lemberg — Brody an die ruſſiſche Grenze und 
Lemberg — Czernowitz an die moldauiſche Grenze längſtens binnen zwei Jahren nach 
Ausfolgung dieſer Urkunde zu überreichen. Es wird den Conceſſionären überlaſſen, bei 
dieſer Project⸗Verfaſſung ſogleich für ein zweites Geleiſe vorzudenken. 


Jedenfalls ſind aber die Conceſſionäre verpflichtet, ein zweites Geleiſe anzulegen, 


wenn der einjährige Rohertrag die Ziffer von zweihundertfünfzig Tauſend Gulden per 
Meile erreicht. 


$. 6. 


Bei der Ausführung der im §. 1 erwähnten Eiſenbahnſtrecken iſt auch den in 
militäriſcher Beziehung nothwendigen Anforderungen zu entſprechen, und haben ſich die 
Conceſſionäre dem dießfälligen Ausſpruche der competenten Militärbehörde unbedingt 
zu fügen. 


$. 7. 


Die Conceſſionäre haben die Pflicht, die conceſſionirten Bahnen während der 
Dauer der Coneeſſion in vollkommen gutem und betriebsfähigem Zuſtande auf ihre 
alleinigen Koſten, ohne irgend einen Anſpruch auf einen Beitrag von Seite der Staats⸗ 
verwaltung zu erhalten, und die Betriebsmittel jederzeit mit dem Bedarfe des öffent⸗ 
lichen Verkehres in Verhältniß zu bringen. Die conceſſionirten Bahnen bilden ein un⸗ 
theilbares Ganzes; es darf daher eine theilweiſe Abtretung derſelben, ſei es auch nur 
in Form einer Verpachtung, nicht ſtattfinden. 


$. 8. 


Zum Zwecke der Ausführung der §. 1 gedachten Bahnen wird den Conceſſionären 
auch das Recht der Expropriation nach den Beſtimmungen der dießfälligen geſetzlichen 
Vorſchriften ertheilt. 


§. 9. 

Bei dem bewilligten Baue und Betriebe haben ſich die Conceſſionäre genau nach 
dem Inhalte dieſes Privilegiums, ſo wie nach den dießfälligen beſtehenden Geſetzen 
(namentlich nach dem Eiſenbahn⸗Conceſſions⸗Geſetze vom 14. September 1854 und 

15* 
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żelazne z dnia 14. Września 1854., i regulaminu o obrocie na kolejach žela- 
żnych z dnia 16. Listopada 1851) i rozporządzeń na przyszłość jeszcze wydać 
się mających; przeto te w szczególności należy do nich według $. 68 wspo- 
mnionego regulaminu o obrocie na kolejach żelaznych wozić pocztę, przyezem 
administracya poczt mocna jest w drodze Ministerstwa Handlu dla pociągu 
z kazdej głównćj stacyi tam i napowrót idącego, naznaczać godziny odjazdu 
i szybkość jazdy pociągowćj. Co się tycze duktów telegraföw, mają koncesyo- 
naryusze obowiązek zezwalać nie tylko na postawienie i używanie takowych 
według przepisu $. 10. ada) ustawy o koncesyach na koleje żelazne, wydany 
dnia 14. Września 185%., lecz podjąć się także strzezenia postawionych 
duktów przez swoją służbę kolejną bez osobnego za to wynagrodzenia, kon- 
cesyonaryusze zaś mają prawo zakładania drutów dla telegrafu kolejnego na 
słupach rządowych duktów telegrafowych. W używaniu jednak własnych tele- 
grafów ograniczeni są oni jedynie na korespondencye odnoszące się wyłącznie 
do służby kolei, i przeto zostają pod wpływem i nadzorem administracyi Pań- 
stwa. lle razy służba pocztowa wymaga więcćj niż jednego ośmiokołowego 
lub więcćj niż dwóch ezterokolowych wozów, otrzymają koncesyonaryusze od 
każdego wozu, który oprócz onychże przydadzą, ugodzone słuszne wynagrodze- 
nie od każdćj mili. 
$. 10. 


Daléj zastrzega sobie administracya Państwa dozwalać łączenia innych 
kolei z liniami w $. 1. wspomnionemi, tudzież stanowić i regulować sposoby 
tego łączenia i służby dotyczącćj. 


$. 11. 


Administracya Państwa zaręcza koncesyonaryuszom co do kolei w $. 1. 
koncesyonowanych , roczny dochód po pięć i jednę piątą od sta od kapitału 
wkładowego na koleje koncesyonowane rzeczywiście nżytego i należycie wyda- 
zanego, na linie w$. 1. od a) do e) wspomnione, nie przenoszącego największćj 
sumy pięćdziesięciu i pięciu milionów. Przytšm oznacza się najwyższa suma 


na przestrzeń: 
het Przemyśla do Lwowa: dziesięć milionów siedemkroć pięćdziesiąt 
tysięcy zit. reńskich ; 

II. ze Lwowa do‘ Brodów: dziewięć milionów siedemkroć pięćdziesiąt 
tysięcy zit. renskich; 
| III. ze Lwowa do Czerniowiec: trzydzieści cztćry miliony pięćkroć sto 
tysięcy złt. reńskich, Poręczone pięć procentu mają być uważane jako pro- 
wizya od tego kapitału wkładowego, a jedna piąta od sta przeznaczona jako 
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der Eiſenbahn⸗ Betriebsordnung vom 16. November 1851) und den etwa künftig 
noch zu erlaſſenden Verordnungen zu benehmen, daher auch insbeſondere die Poſt nach 
$. 68 der gedachten Eiſenbahn⸗ Betriebsordnung zu befördern, wobei die Poſtverwal⸗ 
tung im Wege des Handelsminiſteriums für einen, von jeder Hauptſtation Hin- und 
zurückkehrenden Zug die Abfahrtsſtunden und deffen Geſchwindigkeit zu beſtimmen befugt 
iſt. Bezüglich der Telegraphen⸗Leitungen haben die Conceſſionäre die Verpflichtung, 
nicht bloß die Herſtellung und Benügung derſelben nach Vorſchrift des §. 10 ad a) 
des Eiſenbahn⸗Conceſſions⸗Geſetzes vom 14. September 1851 zu geſtatten, ſondern 
auch die Bewachung der hergeſtellten Leiſtungen durch ihr Bahn-Perſonale ohne 
beſonderes Entgeld zu übernehmen; wogegen die Conceſſtonäre das Recht haben, die 
Drähte für den Betriebs⸗Telegraphen an die Pfähle der Staats⸗Telegraphenleitung 
zu befeſtigen. Bei der Benützung ihrer eigenen Telegraphen ſind ſie aber nur auf die den 
Bahndienſt ausſchließlich betreffenden Mittheilungen beſchränkt und ſtehen daher unter 
dem Einfluße und der Beaufſichtigung der Staatsverwaltung. So oft der Poſtdienſt 
mehr als einen achträdrigen oder mehr als zwei vierrädrige Wagen erfordert, erhalten 
die Gonceffionäre für jeden weiter beizuſchaffenden Wagen eine zu vereinbarende billige 
Entſchädigung pr. Meile. 


§. 10. 
Der Staatsverwaltung bleibt ferner vorbehalten, die Einmündung anderer Bahnen 
in die §. 1 gedachten Linien zu geſtatten, und die Modalitäten dieſes Einmündens 
und des dießfälligen Anſchlußdienſtes feſtzuſetzen und zu regeln. 


§. 11. 


Die Staatsverwaltung gewehrleiſtet den Conceſſionären rückſichtlich der im §. 1 
conceſſionirten Bahnen ein jährliches Fünf Ein Fünftel procentiges Erträgniß von dem 
auf die conceſſionirten Bahnen wirklich verwendeten und gehörig nachgewieſenen, für die 
im $. 1 ad a) bis c) erwähnten Linien, die Maximalſumme von fünf und fünfzig 
Millionen nicht überſchreitenden Anlage-Capitale. Hiebei wird der Maximalbetrag der 
Strecke: 

J. Przemysl bis Lemberg auf zehn Millionen ſiebenhundert fünfzig Tauſend 
Gulden; 

II. Lemberg bis Brody auf neun Millionen ſiebenhundert fünfzig Tauſend 
Gulden; 

III. Lemberg bis Czernowitz auf vierunddreißig Millionen fünfhundert Tauſend 
Gulden feſtgeſetzt. Die garantirten fünf Procente ſind als die Zinſen dieſes Anlage⸗ 
Capitals zu betrachten, das eine fünftel Procent ift als Amortiſationsquote beftimmt. 
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kwota amortyzacyjna. Co się tyczé przestrzeni kolei wspomnionćj w$. 1. ad 
d) z Przemyśla na prawy brzeg Dniestru, najwyższą sumę, od którćj ma na- 
tąpić zaręczenie procentów, administracya Państwa później oznaczy. 


a) 


Pod kapitałem wkładowym rozumićć się mają tak koszta budowy, jakotéz 
koszta pierwszego urządzenia obrotu (t. j. po koniec pierwszego roku po 
otwarciu obrotu); przy téj zaś gwarancyi skarb Państwa nie będzie mićć 
żadnego względu na ilość kapitału wktadowego, któraby przenosiła po- 
wyższą sumę maxymalną, ani na długi przedsiębiorstwa zaciągnięte z ty- 
tulem pićrwszeństwa, a nienależące do pierwotnego kapitału wkładowego, 
ani na zobowiązania, jakieby 2 powodu odstąpienia przywileju jakiemu 
towarzystwu akeyjnemu , toż towarzystwo za przyzwoleniem administracyi 
Państwa względem założycieli na siebie przyjęło. 


b) Do kosztów budowy, których prowizyą administracya Państwa zaręcza, 


będą również policzone prowizye po pięć od sta od akcyj wydawanych 
w miarę istotnych wydatków na budowę podczas budowania aż do czasu 
otwarcia obrotu. 


c) Poręczenie prowizyi przez administracyą Państwa przyjęte, rozpoczyna się, 


d) 


a mianowicie co do każdćj z wymienionych przestrzeni: lwowsko - prze- 
myskiej, lwowsko- brodzkiej, lwowsko - czerniowieckiej, i od Przemyśla 
na prawy brzeg Dniestru, z chwilą otwarcia obrotu. Jednę piątą procentu 
przeznaczoną na umarzanie kapitału wkładowego, przedsiębiorstwo w ża- 
dnym razie inagzej, jak tylko na istotne umarzanie użyć nie może. 


O ileby przestrzenie kolei zelaznéj w $. 1. wspomnione, po otwarciu na 
nich obrotu rocznie ani pięciu i jednćj piątćj od sta kapitału wkładowego 
nie przenoszącego na każdą pojedyńczą przestrzeń powyżćj oznaczonćj 
sumy maxymalnćj, po odtrąceniu wydatków na utrzymanie obrotu nie 
przenosiły, mają koncesyonaryusze prawo aż do wysokości nadmienionćj 
sumy maxymalnój żądać stosunkowego uzupełnienia ze skarbu. Ta dopłata 
ze skarbu ma być wydana w przypadłym dla dywidend i kuponów akcyj- 
nych terminie, pod warunkiem , jeżeli koncesyonaryusze okazując udowo- 
dnione rachunki przynajmniej na trzy miesiące wprzód, nim wypłata bę- 
dzie miała być załatwioną, zapłacenia od skarbu zażądali. 


e) Jeżeliby kapitał wkładowy przenosił sumę maxymalną na każdą pojedyńczą 


przestrzeń naznaczoną, tedy od tćj nadwyżki kosztów, jak to już wspo- 
mniano, nie będzie dane zaręczenie prowizyi i amortyzacyi; jeżeliby zaś 
rzeczywisty wydatek na budowę, który ma być należycie wykazany, nie 
dochodził wymienionćj sumy maxymalnéj, tedy gwarancya prowizyi i amor- 
tyzacyi ma się rozciągać tylko do tćj mniejszej sumy na budowlę użytćj. 
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Rückſichtlich der im $. 1 ad d) erwähnten Bahnſtrecke von Przemysl bis auf das 
rechte Dnieſterufer wird die Maximalſumme, für welche die Zinſengarantie einzutreten 
hat, nachträglich von der Staatsverwaltung feſtgeſetzt werden. 


a) 


b) 


c) 


d) 


e) 


Unter Anlage- Capital find ſowohl die Kofien des Baues als der erften Betriebs⸗ 
einrichtung (d. i. bis zum Ende des erſten Betriebs⸗Jahres nach eröffneten 
Betriebe) zu verſtehen; dagegen wird bei dieſer Garantie von Seite der Staats- 
Finanzen auf den, die obige Maximalſumme etwa überſfchreitenden Betrag des 
Anlage⸗Capitales, auf allfällige, nicht zum urſprünglichen Anlage- Capitale gehörigen 
Prioritäts⸗ Schulden der Unternehmung und auf Verpflichtungen, welche aus Anlaß 
der Abtretung des Privilegiums an eine Actien-Geſellſchaft von Letzteren gegen- 
über der Gründer mit Bewilligung der Staatsverwaltung etwa eingegangen 
werden ſollten, keine Rückſicht genommen. 


Zu den Baukoſten, deren Zinſen die Staatsverwaltung gewährleiſtet, werden auch 
die fünfpercentigen Intereſſen der nach Maßgabe des wirklichen Bau⸗ Aufwandes 
hinausgegebenen Actien während der Bauzeit bis zu der Betriebseröffnung gerechnet ⸗ 


Die von der Staatsverwaltung übernommene Zinſengarantie beginnt, und zwar 
für jede der genannten Strecken Lemberg — Przemysl, Lemberg — Brody, Lemberg — 
Czernowitz, Przemysl auf das rechte Dnieſterufer, mit der Zeit der Betriebs- 
Eröffnung. Das zur Amortiſirung des Anlage⸗Capitales beſtimmte Ein Fünftel 
Procent darf von der Unternehmung auf keinen Fall anders, als zur wirklichen 
Amortiſirung verwendet werden. 


Inſoferne nun die im $. 1 erwähnten Eiſenbahnſtrecken nach der Betriebs- 
Eröffnung nicht einmal jährlich fünf Einfünftel Procent des, die obige für jede 
einzelne Strecke feſtgeſetzte Maximal-Summe nicht überſchreitenden Anlage- 
Capitales nach Abzug der Betriebsſpeſen eintragen ſollten, ſind die Coneeſſionäre 
bis zur erwähnten Maximal⸗Summe berechtiget, die dießfällige Ergänzung von 
dem Aerar zu fordern. Dieſer Zuſchuß ſoll vom Aerar zur Verfallszeit der 
Dividenden und Metien = Coupons flüßig gemacht werden, vorausgeſetzt, daß die 
Conceſſionäre die Bezahlung durch Producirung der documentirten Rechnungen 
wenigſtens drei Monate früher, als die Zahlung geleiſtet werden ſoll, vom Aerar 
angeſprochen haben. 

Wenn das Anlage- Capital die für jede einzelne Strecke feſtgeſetzte Maximal⸗ 
Summe überſteigen ſollte, ſo wird von dem Mehraufwande, wie erwähnt, eine 
Zinſen⸗ und Amortiſations⸗ Garantie nicht geleiſtet; erreicht dagegen der wirkliche, 
gehörig nachzuweifende Bau⸗Aufwand den angeführten Maximal- Betrag nicht, 
fo hat ſich die Zinſen⸗ und Amortiſations⸗Garantie blos auf dieſe mindere 
Bauſumme zu erſtrecken. 


58 4. Ogłoszenie c. k. Namiestnictwa z d. 29. Marca 1857. 


f) Suma, którą administracya Państwa w skutek przyjętego na się poręczenia 
prowizyi i amortyzacyi wypłaci, ma być uważaną jedynie jako zaliczka 
pożyczki udzielonéj koncesyonaryuszom na procent po eztóry od sta, w ten 
sposób, że skoro przychód roczny kolei koncesyonowanych razem wzięty, 
przeniesie wysokość poręczonego dochodu rocznego, rzeczywista nad- 
wyżka natychmiast przeznaczona będzie na zwrot do skarbu Państwa, za- 
liezki wraz z prowizyą, dopóki zupełne umorzenie nie nastąpi. 

g) Jeźliby w chwili wyjścia koncesyi lub jéj odkupienia koncesyonaryusze 
w skutek pomienionego zaręczenia pozostali Państwu jeszcze dłużnymi 
pewną kwotę, tedy dług ten ma być zaspokojony z pozostającego jeszcze 
majatku przedsiębiorstwa. 


h) Dia zabezpieczenia praw administraeyi Państwa w skutek przyjętego przez 
nią poręczenia prowizyi i umorzenia, koncesyonaryusze są obowiązani 
wszelką możliwą oszczędność w budowli i urządzeniu obrotu zachowywać, 
i z wszystkich dotyczących wydatków dokładne i sumienne rachunki 


prowadzić. 


$. 12. 


Administracya Państwa ma prawo przez organ od siebie delegowany wglą- 
dać we wszelkie czynności. Mocen jest także komisarz od administracyi 
Państwa ustanowiony na posiedzeniach wydziału administracyjnego, ile razy to 
za stosowne uzna, być obecnym, niemniej postanowienia, któreby skarbowi 
szkodę przynieść miały, zawiesić i podać takowe pod 'rozstrzygnienię Minister- 
stwa Spraw Wewnętrznych, Ministerstwa Skarbu i Ministerstwa Handlu. 


$. 13. 

Maxymalna wysokość cen jazdy i transportu na przestrzeniach kolei w $. 1. 
wsponuionych, podlega następującym warunkom: Taryfa maxymalna na milę 
uustryacką od podróżnych na osobę: I. klasa, dwadzieścia krajcarów mon. 
konw., II. klasa pietnaście krajearöw mon. kouw., III. klasa dziesięć krajearõw 
mon, konw. W pociągach pospiesznych, mających prowadzić tylko wozy I. i II. 
klasy, mogą te opłaty być podwyższone o dwadzieścia procentu, pod warun- 
kiem, ażeby szybkość jazdy tych pociągów pospiesznych zachować się mająca, 
nie była mniejszą niź pociągów pospiesznych kolei pölnoenej Cesarza Ferdy- 
nanda. Co do towarów pozwala się przy zwykłćj szybkości jazdy przez piórw- 
sze dziesięć lat obrotu kolei od każdego cetnara wiédenskiego na każdą mile 
austeyaeka w I. klasie pobićrać jeden i ćwierć krajcara, w II. klasie jeden i 
põh krajcara, will. klasie dwa i pół krajearów mon. konw. Koncesyonaryusze 
mają prawo pobićrania opłat w tym Sie ustanowionych od osób i towarów 
w monecie złotćj lub srebrnej, zawsze jednak według kaźdorazowćj ich war- 
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) Der Betrag der Summe, welche die Staatsverwaltung in Folge der übernom⸗ 
menen Zinſen⸗ und Amortiſations⸗ Garantie bezahlt, ift lediglich als eine geleiftete, 
mit vier Percent verzinsliche Vorſchußzahlung an die Conceſſionäre zu behandeln, 
dermaßen, daß ſobald die Jahresrente der conceſſionirten Bahnen zuſammen⸗ 
genommen die gewährleiſtete Annuität überſchreitet, der dießſällige Ueberſchuß 
ſogleich zur Rückzahlung des Vorſchußes ſammt Zinſen an die Staatsverwaltung 
bis zur gänzlichen Tilgung beſtimmt iſt. 

g) Wenn zur Zeit des Erlöſchens oder der Einlöſung der Concefjion die Conceſſto⸗ 
näre in Folge obiger Gewährleiſtung dem Staate noch irgend einen Betrag ſchulden 
ſollten, fo ift dieſer Betrag aus dem noch eruͤbrigenden Vermögen der Unter- 
nehmung zu berichtigen. 


h) Zur Wahrung der Rechte der Staatsverwaltung in Folge der übernommenen 
Zinſen⸗ und Amortiſations- Garantie, find die Coneeſſionäre verpflichtet, bei dem 
Baue fowfe bei der Betriebseinrichtung mit möglichfter Sparſamkeit vorzugehen, 
und über alle dießfälligen Auslagen genaue und gewiſſenhafte Rechnung zu führen. 


$. 12. 


Die Staatsverwaltung ift berechtiget, durch ein von ihr abgeordnetes Organ 
Einſicht in alle Gebarungen zu nehmen. Der von der. Staatsverwaltung beſtellte 
Commiſſär hat auch das Recht, den Sitzungen des Verwaltungs-Ausſchußes, ſo oft 
er es für angemeſſen erachtet, beizuwohnen, fo wie allfällige, dem Aerar nachtheilige 
Verſügungen zu ſiſtiren, und zur Entſcheidung den Miniſterien des Innern, der Finanzen 
und des Handels zu bringen. 


813. 


Die Maximalhöhe der Fahr⸗ und Frachtpreiſe für die im §. 1 erwähnten Bahn⸗ 
ſtrecken wird folgenden Bedingungen unterworfen: Maximaltarif pr. öſterreichiſche Meile 
bei Neifenden die Perſon I. Claſſe zwanzig Kreuzer Conv. Münze, II. Claſſe fünfzehn 
Kreuzer Conv. Münze, III. Claſſe zehn Kreuzer Conv. Münze. Bei den Schnellzügen, 
welche blos Wägen der 1. und II. Claſſe zu führen haben, dürfen dieſe Tarife um 
zwanzig Percent erhöht werden, unter der Bedingung, daß die bei diefen Schnellzügen 
zu beobachtende Fahrgeſchwindigkeit nicht geringer ſei, als bei den Schnellzügen der 
Kaiſer Ferdinands⸗Nordbahn. Bezüglich der Waaren bei gewöhnlicher Geſchwindigkeit 
wird für die erſten zehn Betriebsjahre für jeden Wiener Centner und jede öſterreichi⸗ 
ſche Meile in der J. Claſſe Ein einenviertel Kreuzer, in der II. Claſſe Ein einenhalben 
Kreuzer, in der III. Claſſe zwei einenhalben Kreuzer einzuheben geſtattet. Die Con- 
ceſſionäre ſind berechtiget, die in dieſem §. für Perſonen und Waaren feſtgeſetzten 
Tarifſätze in Gold» oder Silbermünze, aber ſtets nach dem jeweiligen Werthe derſelben 
in der Landeswährung zu erheben. Rückſichtlich der Claſſificirung der Waaren, der 
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tości w monecie krajowćj. Co do klasyfikowania towarów, cen transportu i 
innych przedmiotów, oznaczenia pobocznych należytości i postanowień ładun- 
kowych w ten sposób postępować należy, że dotyczące ceny i oznaczenie w ża- 
dnym razie nie powinne być wyższe i uciążliwsze, niz na kolei północnćj Ce- 
sarza Ferdynanda, Koncesyonaryuszom wolno jest zmniejszyć taryfę nizéj wy- 
mienionych pozycyj w ogólności, lub tylko eo do pojedyńczych przedmiotów, 
na całą rozciągłość kolci, lub na niektóre jéj przestrzenie w ten sposób, ażeby 
n. p., ceny jednostki odległości zniżały się w większych odległościach, i aby 
mogły odpowiadać naturze towarów i ulatwieniom, jakie dla transportu ich ze 
stosunku obrotu wynikają. Wszakże jezeli w skutek tego "upoważnienia kon- 
cesyonaryusze jakiemu spedytorawi lub przedsiębiorcy transportów pozwolą zni- 
żenia opłat pod pewnemi warunkami, wtedy obowiązani są oni przyznać to 
samo zniżenie opłat wszystkim przedsiębiorcom transportów lub spedytorom, 
którzyby tych samych dopełnili warunków, tak, iż w żadnym razie osobiste 
odszezególnienie miejsca mićć nie może. Taryfy w ten sposób zniżene mogą 
być znowu podwyższone w zakresie przepisanych cen maxymalnych.. Wspo- 
muione pozycye taryfy mają być co lat dziesięć poddawane pod rewizyę. Przy 
tej rewizyi po upływie pićrwszych lat dziesięciu od zaczętego wprowadzenia 
w ruch każdój przestrzeni kolei koneesyonowanych ma wejść w używanie na- 
stępująca taryfa opłaty towarów od cetnara wićdeńskiego i od jednój mil 
austryackiej: |. klasa jeden krajcar mon. konw., Il. klasa jeden i poł krajcara 
men. konw., HI. klasa dwa krajeary mon. konw. Jeźliby jednak koncesyona- 
ryusze udowodnić mogli, że według tõj taryfy koleje koncesyonowane nie 
przynosiłyby nawet siedmiu i pół od sta czystego dochodu od kapitatu wkła- 
dowego, tedy mają prawo żądać stosunkowego podwyższenia opłat, podczas 
gdy administracya Państwa w żadnym razie nie miałaby prawa zniżania taryfy 
niżćj wymienionych najniższych cen. 


$. 14. 

Od strón użytkujących z kolei żelaznćj bez poprzedniego złożenia nale- 
zytej opłaty jazdy lub transportu, albo myln6m podaniem gatunku lub wagi 
przesćłki, lub téż w inny jakibądź sposób starających się przynieść uszczerbek 
przedsiębiorstwu, może być pobrana potrójna kwota nalezytosci taryfą przepi- 
sanćj , przyczóm jednak zachowany będzie tryb postępowania, jaki Ministerstwo 


` 


Handlu postanowić ma. 


$. 15. 
Transporta wojsk muszą być załatwiane po zniżonych cenach taryfowych, 
które wynoszą od wojskowych pojedyńczo lub w korpusach jedną trzecią, od 
koni, wozów, bagażów, przedmiotów wojskowych i materyału wojennego połowę 
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Frachtpreiſe, der übrigen Gegenſtände, der Feſtſetzung der Nebengebühren und der Fracht⸗ 
beſtimmungen ift ſich dermaßen zu benehmen, daß die dießfälligen Preiſe und Beſtim⸗ 
mungen auf keinen Fall höher und läſtiger ſeyn dürfen, als auf der Kaifer Ferdinands- 
Nordbahn. Es ſteht den Conceſſionären frei, die Tarife unter die beſprochenen Sätze 
herabzumindern, im Ganzen oder nur für einzelne Gegenſtände, für die ganze Ausdeh⸗ 
nung oder nur für einzelne Strecken der Bahn, derart z. B. daß die Preiſe für die 
Längeneinheit bei größeren Entſernungen abnehmen, und daß ſie mit der Natur der 
Waaren und den Erleichterungen, welche deren Verfrachtung aus den Betriebsverhält⸗ 
niſſen erwachſen, in Einklang gebracht werden können. Wenn jedoch in Folge dieſer 
Ermächtigung von den Conceſſionären einem Verſender oder Frachtunternehmer unter 
gewiſſen Bedingungen eine Herabſetzung der Gebühren gewährt wird, fo find die Con- 
cejjionäre gehalten, diefe Herabſetzung allen Frachtunternehmern oder Verſendern zuzu⸗ 
geſtehen, welche die nemlichen Bedingungen eingehen, derart, daß in keinem Falle eine 
perſönliche Bevorzugung ſtattfinden darf. Dir dergeſtalt herabgeſetzten Tariſe können 
innerhalb des vorgezeichneten Maximums wieder erhöht werden. Die erwähnten Tarif- 
Sätze ſind von zehn zu zehn Jahren einer Reviſion zu unterziehen. Bei dieſer Reviſion 
hat nach Verlauf der erſten zehn Jahre von Beginn der Inbetriebſetzung, jeder der 
conceſſionirten Bahnſtrecken folgender Waaren - Tarif pr. Wiener⸗Centner und öſter⸗ 
reichiſche Meile einzutreten: I. Claſſe Einen Kreuzer Conv. Münze, II. Claſſe Ein 
Einhalb Kreuzer Conv. Münze, III. Claſſe Zwei Kreuzer Conv. Münze. Wenn jedoch 
die Conceſſionäre beweiſen könnten, daß nach dieſem Tarifſage die conceſſionirten Bahnen 
nicht einmal ſieben einhalb Percent Reinerträgniß des Anlage-Capitals liefern ſollten, 
find dieſelben befugt, eine verhältnißmäßige Erhöhung des Tarifes anzuſprechen, wäh⸗ 
rend bie Staats⸗ Verwaltung auf keinen Fall berechtiget ſeyn ſoll, den Tarif unter 
das angeführte Minimum der Preiſe herabzuſetzen. 


$. 14. 


Von Parteien, welche die Eifenbahn ohne vorausgegangene Entrichtung der ſchul⸗ 
digen Fahr⸗ oder Frachtgebühr benützen, oder durch unrichtige Angaben der Gattung 
oder des Gewichtes einer Sendung, oder ſonſt auf eine Art die Unternehmung zu 
verkürzen ſuchen, kann der dreifache Betrag der tarifmäßigen Gebühr erhoben werden, 
wobei jedoch die vom Handelsminiſterium feſtzuſetzenden Modalitäten zu beobachten ſind. 


$. 15. 


Die Militärtransporte müſſen nach herabgeſetzten Tarifpreiſen beforgt werden, 
welche für Militärs einzeln oder in Körpern Eindrittheil, für Pferde, Wägen, Gepäck, 
Militär⸗Gegenſtände und Kriegsmaterial die Hälfte der gewöhnlichen tarifmäßigen 

16° 
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zwykłćj opłaty taryfowćj. Jeżeli przedmioty należące do materyału wojennego 
nie sę wyraźnie w klasylikacyi wymienione, policzone będą do drugiej klasy 
towarów przy zwykłój szybkości. 
$. 16. 
Administracya Państwa ma prawo w przypadkach nadzwyczajnój drožyzny 
artykułów żywności w Cesarstwie Austryackićm, ceny transportu takowych zni- 
żyć do połowy ceny maxymalnćj. 


Stik 
Urzędnicy i słudzy rządowi, którzy z polecenia władzy mającćj nadzór 
nad zarządem i obrotem kolei, lub dla strzeżenia interesów skarbowych z téj 
koncesyi wypływających , używają kolei zelaznej, wykazujące się poleceniem 
swojćj władzy, mają być wraz z pakunkiem swoim bezpłatnie przewożeni, 


$. 18. 
Czas trwania tego przywileju oznaczony jest na lat dziewięćdziesiąt, po- 
czynając od dnia 1. Stycznia 1862, 


$. 19. 

Po upływie lat trzydziestu od rozpoczęcia obrotu, Państwo ma każdćj chwili 
prawo odkupienia niniejszćj koncesyi, a względnie koneesyonowanych przestrzeni 
kolei. Dla oznaczenia ceny odkupna zrachowane będą liczby czystego rocz- 
nego dochodu przedsiębiorstwa 2 ostatnich siedmiu lat rzeczywiste odkupno 
poprzedzających, od tege potrącą się czyste dochody dwóch lat najniekorzyst- 
niejszych, a przeciętny czysty dochód z zostających lat pięciu obliczy się 
w monecie złotćj lub srebrnój. Ta kwota przeciętna, która jednak nie może 
być niższą, niż procent pięciu i jednój piątój kapitału wkładowego, ma być 
płacona koncesyonaryuszom jako roczna renta w ratach półrocznych w mo- 
necie złotćj lub srebrnćj, dopóki nie upłynie pierwotna peryoda koncesyi. 


$. 20. 

Za zgaśnięciem niniejszćj koncesyi, wstępuje Państwo bezzwłocznie w prawo 
własności kolei od wszelkich ciężarów wolne, w używanie gruntu, robót sztu- 
cznych i ziemnych, spodniej i wierzelmiej budowy kolei i wszystkich nierucho- 
mych przynależności takowéj, jako to: dworców, placów naładowywania lub 
iwyładowywania, budynków na placach odjazdu i wjazdu, domów dla straży i 
nadzorców ze wszystkiemi sprzętami, maszyn stojących i w ogóle wszystkich 
nnych nieruchomości. Co się tyczć ruchomości, jakoto: lokomotyw, wagonów 
kolei želaznej i wozów drogowych, maszyn ruchomych, narzędzi zapasów lub 
innych materyałów , to z tych przedmiotów ma taka iłość a względnie wartość 
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Gebühr betragen. Wenn zum Kriegsmateriale gehörige Gegenſtände in der Claſſifteirung 
nicht ausdrücklich genannt find, fo werden fie zur zweiten Waaren⸗Claſſe gewöhnlicher 
Geſchwindigkeit gerechnet. 
§. 16. 
Die Staatsverwaltung iſt berechtiget, in Fällen außerordentlicher Theuerung der 
Lebensmittel in dem öſterreichiſchen Kaiſerſtaate die Frachtpreiſe für dieſelben auf die 
Hälfte des Maximal⸗Preiſes herabzumindern. 


$. 17. 

Staatsbeamte und Diener, welche im Auftrage der die Aufſicht über die Ver⸗ 
waltung und den Betrieb der Eiſenbahnen führenden Behörde, oder zur Wahrung der 
aus dieſer Conceſſion entſpringenden Intereſſen des Aerars, die Eiſenbahnen benützen, 
und fih mit dem Auftrage ihrer Behörde aus weiſen, müſſen ſammt ihrem Gepäcke 
unentgeldlich befördert werden. 


$. 18. 

Die Dauer des Privilegiums wird auf Neunzig Jahre, vom 1. Jänner 1862 

gerechnet, feſtgeſetzt. 
§. 19. 

Nach Verlauf von dreißig Jahren nach Eröffnung des Betriebes hat der Staat 
jederzeit das Recht, die gegenwärtige Conceſſion und bezüglich bie concejfionirten Bahn- 
ſtrecken einzulöſen. Zur Beſtimmung des Einlöſungspreiſes werden die jährlichen 
Reinerträgniſſe der Unternehmung während den, der wirklichen Einloͤſung vorauszuge⸗ 
henden ſieben Jahren beziffert, hievon die Reinerträge der zwei ungünſtigſten Jahre 
abgeſchlagen und der durchſchnittliche Reinertrag der übrigen fünf Jahre in Gold⸗ 
oder Silbermünze berechnet. Dieſer Durchſchnittsbetrag, welcher jedoch nicht weniger 
als Fünf einfünftel Percent des Anlage» Capitals betragen darf, ift den Conceſſionären 
als Jahresrente in halbjährigen Raten in Gold- oder Silbermünze bis zum Abiaufe 
der urſprünglichen Conceſſions⸗ Periode zu bezahlen. 


$. 20. 

Mit dem Erlöſchen der gegenwärtigen Conceſſion tritt der Staat ſogleich in das 
laſtenfreie Eigenthum, in den Genuß des Grund und Bodens, der Kunſt⸗ und Grd- 
arbeiten, des ganzen Unter⸗ und Oberbaues der Eiſenbahnen und ſämmtlichen unbe⸗ 
weglichen Zubehörs, als: Bahnhöfe, Auf- und Ablade⸗Plätze, Gebäude an den 
Abfahrts⸗ und Ankunftsplätzen, Wach⸗ und Aufſichtsbäuſer ſammt allen Einrichtungs⸗ 
ſtücken, ſtehenden Maſchinen und überhaupt allen anderen unbeweglichen Sachen, als: 
Locomotive, Eiſenbahn⸗ und Straffenwägen, bewegliche Maſchinen, Werkzeuge, Vorräthe 
oder ſonſtige Materialien betrifft, ſo hat von dieſen Gegenſtänden eine ſolche Quantität 
und bezüglich Werthſumme an den Staat überzugehen, welche der in dem Anlage⸗ 
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takowych przejść na własność Państwa, jaka odpowiada pierwszemu urządzeniu 
ruchu w kapitale wkładowym zawartemu ($. 11. ad a). Reszta zaś przed- 
miotów przenośnych ma przejść na własność Państwa za opłatą umówioną, lub 
na żądanie ktöréj ze strón według ceny oszacowania w drodze sądowćj przez 
znawców wykazać się mającćj, 

$. 21. 

Nadto zastrzega sobie administracya Państwa prawo , jeżeli mimo poprze- 
dniego ostrzeżenia zdarzały się powtarzane naruszenia lub niedopełnienia obo- 
wiązków, dokumentem przywileju lub ustawami włożonych, przedsiębrać przeciw 
temu Środki odpowiednie ustawom (mianowicie ustawie o koncesyonowaniu kolei 
żelaznych z d. 14. Września 1854.), a według okoliezności, oświadczenia na- 
wet przed upływem czasu koncesyi, jako zgasł niniejszy przywilej. 


$. 22. 

Upoważniamy koncesyonaryuszów do przyjęcia oprócz wymienionych na 
wstępie założycieli, innych jeszcze wspólników (z zastrzeżeniem zatwierdzenia 
ze strony Ministra Spraw Wewnętrznych, tudzież Skarbu i Handlu) na człon- 
ków przedsiębiorstwa, którzy wtedy zarówno z piörwotnymi koncesyonaryuszami 
pod względem przyjętych względem Skarbu zobowiązań niepodzielnie ręczą. 


$. 28. 

Koncesyonaryuszom nadaje się prawo utworzenia towarzystwa akcyjnego i 
wydania w tym celu akeyi na okaziciela lub na osobę, których imienna war- 
tość za zasiągniętćm przyzwoleniem władz oznaczona będzie. Atoli przed pu- 
szezeniem akcyi w obieg ma być uzyskane najwyższe zatwierdzenie statutów 
towarzystwa, i najmnićj trzydzieści procentu imiennćj wartości akcyi mających 
być w obieg puszczonych wpłacone być powinne. Towarzystwo tak utworzone 
wchodzi we wszystkie prawa i obowiązki koncesyonaryuszów. 


$. 24. 

Oprócz pieniędzy mających się zebrać puszezeniem akcyi w obieg, po- 
zwala się także uzyskać dalsze fundusze puszczeniem w obieg obligacyj pierw- 
szeństwa, do tój wysokości i na taką stopę procentową, na jaką administracya 
Państwa na osobną prośbę przedsiębiorców zezwoli. Do tego wydania obli- 
gacyi pierwszenstwa nie można jednak pićrwćj przystąpić, dopóki przynajmniej 
połowa kapitału wszystkich akcyi wpłaconą nie będzie. 


$. 25. 
Korespondeneye prowadzone w sprawie administracyi kolei żelaznych, mogą 


na dotyczących przestrzeniach kolei przesélane być bez przeszkody przez 
służbę administracyi kolei. 
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Capitale enthaltenen erſten Betriebseinrichtung ($. 11 ad a) entſpricht. Die übrigen 
beweglichen Gegenſtände haben dagegen um den Staat blos an den übereingefommenen, 
oder auf Verlangen eines Theiles durch beeidete Sachverſtändige im gerichtsmäßigen 
Wege zu ermittelnden Schätzungswerthe zu übergehen. 


§. 21. 

Der Staatsverwaltung wird ferner das Recht vorbehalten, wenn ungeachtet vor⸗ 
ausgegangener Warnung wiederholte Verletzungen oder Nichtbefolgung der in der 
Privilegiums⸗ Urkunde oder in den Geſetzen auferlegten Verpflichtungen vorkommen 
ſollten, die den Geſetzen (namentlich dem Eiſenbahn-Conceſſions-Geſetze vom 14. Sep» 
tember 1854) entſprechenden Maßregeln dagegen zu treffen, und nach Umſtänden noch 
vor Beendigung der Conceſſionsdauer das gegenwärtige Privilegium für erloſchen zu erklären. 


822. 

Wir ermächtigen die Conceſſionäre nebſt den im Eingange benannten Gründern, 
noch andere Genoſſen (unter Vorbehalt der Miniſter des Innern, der Finanzen und 
des Handels) als Mitglieder des Unternehmens aufzunehmen, welche ſodann gleich den 
urſprünglichen Conceſſionären bezüglich der ihnen obliegenden Verbindlichkeiten dem 
Aerar gegenüber zur ungetheilten Hand haften. 


§. 23. 

Den Conceffionären wird das Recht eingeräumt, eine Actien⸗Geſellſchaft zu bilden 
und zu dieſem Zwecke auf Ueberbringer oder auf Namen lautende Actien hinauszugeben, 
deren Nominalbetrag nach einzuholender Beſtimmung der Behörden feſtzuſetzen iſt. Vor 
der Eröffnung der Actien-Emiſſion muß jedoch die Allerhöchſte Genehmigung der Ge- 
ſellſchafts⸗ Statuten erwirkt werden, und wenigſtens dreißig Percent des Nominal- 
Betrages der zu emittirenden Actien einbezahlt ſeyn. Die ſonach gebildete Geſellſchaft 
tritt in alle Rechte und Verbindlichkeiten der Conceſſionäre. 


§. 24. 

Außer den durch die Emiſſion von Actien zu beſchaffenden Geldern, wird auch 
die Aufbringung weiterer Geldmittel durch die Emiſſion von “Priorität » Obligationen 
bis zu jenem Betrage und zu jenem Zinsfuße geftattet, welcher von der Staatsver⸗ 
waltung über beſonderes Anſuchen der Unternehmung genehmigt werden wird. Zu dieſer 
Hinausgabe von Prioritäts⸗ Obligationen darf jedoch nicht früher geſchritten werden, 
bis nicht wenigſtens die Hälfte des Capitals der geſammten Aetien einbezahlt tft. 


$. 25. 
Correſpondenzen, welche in Beziehung auf die Verwaltung der Eiſenbahnen geführt 
werden, dürfen auf den bezüglichen Bahnſtrecken durch die Bedienſteten der Verwaltung 
anſtandlos befördert werden. 
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§. 26. 


Koncesyonaryuszom będzie przyznane uwolnienie od nałeżytości za prze- 
niesieńie majątku w razie przeniesienia tego przywileju na towarzystwo akcyjne, 
wszelkie zaś dokumentalne pisma tćj koncesyi podlćgają tylko stałćj opłacie 
stemplowćj jednego złotego reńskiego m. k. 


$. 27. 


Ježliby się towarzystwo akcyjne jeszeze przed upływem trwania téj kon- 
cesyi rozwiązało, administracya Państwa ma prawo postąpić sobie pod wszel- 
kiemi względami tak, jak do tego według $. 20. w razie zgaśnięcia koncesy! 
jest upoważnioną. 

Ostrzegając surowo każdego, ażeby nie działał przeciw temu przywilejowi, 
i nadając koncesyonaryuszom prawo domagania się u Naszych sądów wynagro- 
dzenia za szkody udowodnione, wydajemy niniejszćm do wszystkich władz , 
których to dotyczć, wyraźny rozkaz czuwania sciśle i troskliwie nad tym przy- 
wilejem i nad wszystkiemi w nim zawartemi postanowieniami. 

W dowód czego wydajemy niniejszy list, opatrzony Naszą większą pie- 
częcią w Kremonie w Naszem Lombardzko - Weneckićm Królestwie, dnia trze- 
ciego miesiąca Marca, roku Zbawienia tysiąc ośmset pięćdziesiątego siódmego, 
Naszego panowania dziewiątego. 


Franciszek Józef m. p. 


Kawaler de Toggenburg m. p. 


Z najwyższego rozkazu Jego C. K. Apostolskićj Mości: 
Dr. Wincenty Maly m. p. 


5. 


Rozporządzenie e. k. Namiestnietwa z dnia 43. Czerwca 1856. 
J. 23.821., 
tyezace sie ubezpieczenia się co do poirzeb na utrzymanie gosein- 
ców skarbowych. 
Następujące postanowienia, których przeprowadzenie równocześnie polityez- 
nym i technicznym władzom poruczono, a tyczące się ubezpieczenia się co do 
potrzeb na utrzymanie gościńców skarbowych, podają się niniejszćm do wiado- 
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$. 26. 


Den Conceſſionären wird die Befreiung von der Entrichtung der Vermögend- 
Uebertragungsgebühren für den Fall der Uebertragung des Privilegiums an eine Actien- 
Geſellſchaft zugeſtanden und alle urkundlichen Ausfertigungen dieſer Conceſſion unter⸗ 
liegen nur einer fixen Stempel⸗Gebühr von Einem Gulden Conv; Münze. 


§. 27. 


Sollte fih die Actien = Gefellfchaft noch vor Ablauf der Conceſſions⸗Dauer auflófen, 
fo hat die Staatsverwaltung das Necht in allen Beziehungen fo vorzugehen, wie fie 
nach §. 20 beim Erlöſchen der Eonceſſion vorzugehen befugt iſt. 


Indem Wir Jedermann ernſtlich verwarnen, dieſem Privilegium entgegenzuhandeln 
und den Conceſſionären das Recht einräumen, wegen des erweislichen Schadens vor 
Unſeren Gerichten auf Erſatz zu dringen, ertheilen Wir ſämmtlichen Behörden, die es 
betrifft, den gemeſſenen Befehl, über dieſes Privilegium und alle darin enthaltenen 
Beftimmungen ſtrenge und forgfältig zu wachen. 

Zu Urkund deffen erlaſſen Wir dieſen Brief, beſiegelt mit Unſerem größeren 
Inſiegel zu Cremona in Unſerem lombardifdy = venetianiſchen Königreiche dem dritten 
Monatstage März im Jahre des Heils Eintauſend achthundert fünfzigſieben, Unſerer 
Reiche im neunten Jahre. 


Franz Jofeph m. p. 


Witter von Toggenburg m. p. 


Auf ausdrücklichen Befehl Seiner k. k. apoſtoliſchen Majeſt at: 
Dr. Vincenz Maly m. p. 


52 
Verordnung der k. k. Statthalterei vom 13. Juni 1856 Z. 23821, 


die Sicherſtellung der Erforderniſſe für die Erbaltung der Aerarial⸗Straſſen 
betreffend. 
Nachſtehende, gleichzeitig den politiſchen und techniſchen Behörden zur Durchfüh⸗ 
rung übertragene Beſtimmungen über die Sicherſtellung der Erforderniſſe für die Inftante 
haltung der Herarial = Straffen werden hiemit zur öffentlichen Kenntniß gebracht, und 
Jahrgang 1857. 2. Abtbell. 2. Stück. 17 
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mości publieznéj, w szczególności zaś odsela się do takowych przedsiębiorców, 
podobnemi dostawami się zajmujących. 

1. Ustne publiczne licytacye, in minus są zniesione. W miejsce tako- 
wych przyjmują się, co do wszystkich potrzeb w materyałach i robociznie, 
które według swój objętości i przedmiotu na pewną miarę jednostkową spro- 
wadzone, lub na sztuki ugodzone być mogą, w tajemnicy zachowane pisemne 
oferty, w braku których lub dla innych szczególnych przyczyn, zawiérane będą 
poszczególne, z osobnemi stronami bez licytacyi zawiązać się mające ugody. 


2. Do przyjmowania ofert i przedsiębrania pertraktacyi w rzeczach ugody 
są jedynie urzędy obwodowe, a z polecenia tychże polityczne urzędy powia- 
towe upoważnione. Oferty do Namiestnietwa podane nie będą uwzględnione. 

3. Co do produkcyi, przywozu i rozbijania materyału na pokrycie go- 
ścińców , ubezpieczenie czyni się ze sirony urzędów obwodowych za pomocą 
przyjmowania ofert przedsiębiorców, a oraz ze strony urzędów powiatowych , 
za pomocą przyjmowania ofert, lub zastępujących takowe protokolarnych oświad- 
czeń gmin (gromad). 

4. Wypożyczanie narzędzi budowniczych przedsiębiorcom nie ma miejsca, 
i tylko wyjątkowo kosztowniejsze maszyny i narzędzia, których sprawienie wi- 
docznie nie mogłoby się opłacić z zysku 2 przedsiębierstwa, mogą, za zwy- 
czajną rękojmią i złożeniem należytości za zużycie, być wypożyczone od za- 
kładu gościńców skarbowych. 

5. Postanowienie, jako liweranci materyału na pokrycie gościńców muszą 
także obowiązać się do dowolnćj dostawy większćj ilości, lub przystać na do- 
wolną restrykcyę ilości umówionćj, skoro o piórwszćj z końcem, a o ostatniej 
z dniem 15. Lutego uwiadomieni zostaną, znosi się i postanawia, że większa 
lub mniejsza dostawa nigdy *%4,, umówionćj ilości przewyższyć nie może, 
przyczóm zakład gościńców zastrzega sobie, o wiekszéj lub mniejszćj potrze- 
bie zawiadomić przedsiębiercę z końcem Kwietnia roku dostawy, 

6. Pertraktacye w rzeczach ofert rozpisuje Namiestnietwo; tož wyznaczą 
termin prekluzyjny, w przeciągu którego oferty, tudzież władze, do których 
one mają być wnoszone, i 

Ten termin wyznacza się raz na zawsze, a olerty po upływie takowego 
wniesione, pozostaną wcale i bez wyjątku nieuwzględnionemi. 

7. Przedsiębiercom pozostaje dozwolono przeglądać kosztorysy i drukowane 
ogólne, tudzież od czasu do czasu oznaczone szczegółowe warunki dostawy 
wykonania u urzędów obwodowych i u naczelników dystryktów drogowych, zaś 
co do materyału na pokrycie gościńeów i materyału kamiennego na nowe bu- 
dowy, przejrzćć wyciągi z kosztorysów także w urzędach powiatowych. 
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beſonders Unternehmungsluſtige, die fih mit derlei Lieferungen befaſſen, darauf hinge⸗ 
wieſen. 

1. Die mündlichen öffentlichen minuendo - Verſteigerungen (Lieitationen) find 
abgeſchafft. An deren Stelle werden für alle Erforderniſſe an Materialien und Arbeiten, 
welche ihrem Umfange und Gegenſtande nach auf ein beſtimmtes Einheitsmaß zurück⸗ 
geführt, oder nach Stücken bedungen werden können, geheim gehaltene ſchriftliche 
Offerten angenommen, in deren Ermanglung oder ſonſt aus beſonderen Urſachen einfache, 
mit einzelnen Parteien ohne Verſteigerung anzuknüpfende Verträge (Accorde) abgeſchloſſen. 


2. Zur Annahme von Offerten und Vornahme von Accord- Verhandlungen find 
lediglich die Kreisbehörden, und in deren Auftrage die politiſchen Bezirksaͤmter ermäch⸗ 
tigt. Bei der Statthalterei eingebrachte Offerten werden nicht berückſichtigt. 

3. Die Erzeugung, Zufuhr und Zerſchlägelung des Deckſtoffes wird von den 
Kreisbehörden mittelſt Uebernahme von Offerten der Unternehmer, und zugleich von 
den Bezirksämtern mittelſt Uebernahme von Offerten oder dieſelben vertretenden protos 
kollariſchen Anboten der Gemeinden ſichergeſtellt. 


4, Die Ausleihung von Bauzeug für Unternehmer findet nicht Statt, und es 
können nur ausnahmsweiſe koſtſpieligere Maſchinen und Geräthe, deren Anſchaffung der 
Gewinn aus der Unternehmung offenbar nicht lohnen könnte, gegen die übliche Haftung 
und Abnützungsgebühr von der Aerarial-Straſſenanſtalt ausgeliehen werden. 


5. Die Beſtimmung, daß die Deckſtoff Lieferanten auch zur Lieferung eines 
beliebigen Mehrerfordernißes fih verpflichten, oder eine beliebige Reſtriction des verab⸗ 
redeten Quantums ſich gefallen laſſen muͤſſen, ſobald ihnen Erſteres mit Ende, Letzteres 
mit 15. Februar bekannt gegeben wird, wird aufgehoben und feſtgeſetzt, daß die Mehr⸗ 
oder Minderleiſtung nie / po des contrahirenden Ouantums überſteigen dürfe; wogegen 
ſich die Straſſenanſtalt vorbehält, dem Unternehmer das größere oder geringere Erfor— 
derniß mit Ende April des Lieſerungsjahres bekannt zu geben. 


6. Die Offerten⸗ Verhandlungen werden von der Statthalterei ausgeſchrieben 
und von derſelben der Präcluſiv-Termin, binnen welchem die Offerten, und die Bes 
hörden, wo dieſelben einzubringen find, feſtgeſetzt. 

Dieſer Termin wird ein für alle Male beſtimmt, und es werden nach Ablauf 
desſelben eingebrachte Offerten durchaus und ausnahmslos unberückſichtigt bleiben. 

7. Dem Unternehmungsluſtigen bleibt die Einſicht in die Koſten überſchäge und 
die gedruckten allgemeinen und die von Fall zu Fall beſtimmten ſpeciellen Lieferungs⸗ 
Bedingniſſe bei den Kreisbehörden und Straſſenbezirksleitern, bezüglich des Deckſtoffes 
und Stein materials für Neubauten, die Einſicht von Auszuͤgen aus den Koſtenüber⸗ 
ſchlägen auch bei den Bezirksämtern geſtattet. 

17% 
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8. Każda oferta musi być opięczętowana, zaopatrzona stwierdzeniem zło- 
żonego wadyum, i oznaczona zewnątrz nazwiskiem lub firmą przedsiębierey, a 
podającemu co do podania takowćj przed upływem terminu ma być wydane 
stwierdzenie, iż otrzymaną została. Każda oferta musi wyraźnie zawićrać za- 
pewnienie, jako oferent poddaje się pod wszystkie w drukowanych licytacyjnych 
warunkach, a właściwie w warunkach ugody zawarte ogólne, tudzież od czasu 
do czasu stanowić się mające szczegółowe zobowiązania, niemniéj pod posta- 
nowienia niniejszego ogłoszenia. 

9. Każda oferta dostawy konserwacyjnego materyału na pokrycie gościń- 
ców w całym dystrykcie drogowym, lub przynajmniej na jakiejś przestrzeni 
gościńca skarbowego, materyałem do pokrycia takowćj z kilku kamieniołomów 
zaopatrzonej, albo dostawy materyału kamiennego na budowę nowych, lub na 
restauracyę istniejącój drogi za pomocą położenia fundamentów, lub wzmocnie- 
nia pokrycia szotrowego, o ileby te materyały z kilku kamieniołomów, lub 
placów sprowadzane być musiały, musi także w szczególności zawićrać za- 
pewnienie, że przedsiębierca poddaje się także pod wyłączenie pojedyńczych do 
pewnego kamieniołomu lub placu materyalowego, należących przestrzeni go- 
ścińcowych, na rzecz gmin (gromad) korzystne oferty czyniących, a przeto 
załatwić chce dostawę dla reszty przestrzeni po cenach ofiarowanych, lub w tym 
przypadku osobno zmodyfikować się mających. 

10. Oferty, co do potrzeb zakładu gościńców, przy których zachodzą 
dostawy materyałów , wykonanie i robót, jakoto: stawianie lub reparacye mo- 
stów, kanałów, upustów, mostów łyżwowych i promów, poręczy gościńco- 
wych, słupów dzielniczych i gościńcowych, wodnéj budowy ochronnéj, narzędzi 
i rekwizytów budowniczych, przyjmują się wedlug pojedyńczych gatunków tych 
potrzeb, mosty, kanały, upusty, promy, oprócz tego według poszczególnych 
przedmiotów, mianowicie wszędzie maieryały i należąca do nich robocizna 
łącznie ; atoli mogą jak dotychczas także być podawane zbiorowe oferty co do 
wszelkich robót konserwacyjnych w jednym dystrykcie drogowym , lub co do 
wszelkich budowli nowego gościńca. Zatwierdzenie co do wykonania mostów, 
kanałów, upustów następuje jednak dopićro po zupelnem wystawieniu każdego 
przedmiotu zosobna, i w miarę tego uskuteczniają się także wypłaty, Zna- 
czniejsze podobne roboty mogą być także ezęściowo przyjęte, za które wy- 
płata na rachunek przed zupełnóm ukończeniem przedmiotu, w sposób dotych- 
czasowy przyzwolona być może. 

Oferty względem wyžej wspomnionych budowli, opiewające tylko na ma- 
teryały, lub tylko na robociznę , hędą tylko w braku ogółowych ofert uwzglę- 
dnione. 

11. Oferty dostaw, wykonania i robót, eo do których przyjmują się za- 
razem protokolarne oświadczenia ze strony gmin (gromad), będą w Ś dni po 


64 


5. Verordnung der k. k. Statthalterei vom 13. Juni 1856. 


8. Jede Offerte muß geſiegelt und mit der Beſtätigung über das erlegte Vadium 
belegt, und von Außen mit dem Namen oder der Firma des Unternehmungsluſtigen 
bezeichnet, und über deren Uebergabe vor Ablauf des Termines dem Ueberreichenden 
eine Empfangebeſtät igung ausgefolgt werden. Jede Offerte muß ausdrücalich die Zuſi⸗ 
cherung enthalten, daß fih der Offerent allen in den gedruckten Licitations⸗, eigentlich 
Vertragsbedingniſſen enthaltenen allgemeinen, und den von Fall zu Fall feſtzuſetzenden 
beſonderen Verbindlichkeiten, und den Beſtimmungen der vorliegenden Kundmachung 
unterziehe. 

9. Jede Offerte für die Lieferung des Conſervations⸗Deckſtoffes für einen ganzen 
Straſſenbezirk, oder doch für eine aus mehreren Steinbrüchen mit Deckſtoff rerſehenen 
Aerarialſtraſſenſtrecke, oder für die Lieferung des Steinmaterials für den Bau neuer, 
oder die Reſtauration einer beſtehenden Straſſe mittelſt Grundſteinlegung oder Verſtärkung 
der Schotterdecke, inſofern dieſes Materiale aus mehreren Steinbrüchen oder Material- 
plätzen zugeführt werden muß, muß auch insbeſondere die Verſicherung enthalten, daß 
fi) der Unternehmungsluſtige der Ausſcheidung einzelner zu einem Steinbruche oder 
Materialplage gehörigen Straſſenſtrecken zu Gunſten annehmbare Anbote machender 
Gemeinden unterziehe, daher die Lieferung für die übrig bleibenden Strecken mit den 
gebotenen, oder für dieſen Fall beſonders zu modifteirenden Preiſen beſorgen wolle. 


10. Anbote für diejenigen Erforderniſſe der Straſſenanſtalt, bei welchen Lieferungen 
von Materialien und Arbeiten vorkommen, wie Herſtellung oder Reparaturen von 
Brücken, Kanälen, Durchläſſen, Schiffbrücken und Ueberfuhren, Straſſengeländer, Abthei⸗ 
lungsſäulen und Straſſenpflöcke, Waſſerſchutzbauten, Bauzeug und Requiſiten, werden 
nach den einzelnen Gattungen dieſer Erforderniſſe, die Brücken, Kanäle, Durchläſſe, 
Ueberfuhren überdieß nach den einzelnen Objecten, und zwar überall die Materialien 
und die dazu gehörigen Arbeiten zugleich angenommen; jedoch können wie bisher auch 
cumulative Anbote für die geſammten Conſervations-Herſtellungen in einem Straffen- 
bezirke, oder für die geſammten Baulichkeiten einer neuen Straſſe eingebracht werden. 
Die Beſcheinigungen der Brücken, Kanäle, Durchläſſe erfolgen jedoch erft nach der 
vollſtändigen Herſtellung je eines Objecte, und hiernach werden auch die Zahlungen 
geleiſtet. Bedeutendere derlei Herſtellungen können auch theilweiſe übernommen und 
hiefür Abſchlagszahlungen vor der völligen Ausführung des Objectes in der bisherigen 
Weife bewilligt werden. 


Anbote für die oberwähnten Herſtellungen, welche nur auf die Materialien oder 
nur auf die Arbeiten lauten, werden nur in Ermanglung von Geſammtanboten berück⸗ 
ſichtigt werden. 

11. Offerten für Lieferungen, für welche zugleich protokollariſche Anbote der 
Gemeinden angenommen werden, werden 8 Tage nach dem zu deren Ueberreichung 
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wyznaczonym do podania takowych terminie, zaś wszystkie inne oferty nazajutrz 
po tymże terminie w urzędzie obwodowym komisyonalnie w obecności dwóch 
świadków rozpieczętowane. Każdemu wykazującemu się poświadezeniem podanój 
według przepisów oferty do dotyczącćj pertraktacyi, wolno jest być ebecnym 
przy tem rozpieczętowaniu. 

12. Zwyczajnie potwierdza się ofertę najmnićj żądającego, jeżeli szeze- 
gólnie uwzględnienia godne okoliczności nie uzasadniają przyjęcia oferty, pod 
innym względem dla skarbu korzysiniejszćj, Wśród równych z resztą okoliez- 
ności uwzględnione będą przed innemi zbiorowe oferty, tudzież oferty opiewa- 
jące na większe dostawy, 

13. Nie sprzeciwiające się niniejszemu rozporządzeniu przepisy 0 rozpi- 
sywaniu dostaw, co do gościńców skarbowych, o podawaniu ofert, składaniu 
kaucyi (wadyum) , zawićraniu kontraktów, o przyjmowaniu, poświadczaniu do- 
staw i wykonanćj roboty, i płaceniu za takowe, o terminach do przystawienia, 


i środkach ku przestrzeganiu zobowiązań kontraktowych, pozostają w mocy 
obowiązującćj. 


Gołuchowski m. p. 


6. 
Reskrypt e. k. Namiestnietwa z dnia 28. Marca 1857. 1. 12,993., 


do Przewielebnych Konsystorzów obrządku larinskiego i greckiego we Lwowie i Przemyślu, 

e raprowadzeniu iaxy od przyjęcia majctniejszyeh uczniów wsie- 
püjacyeh do 3cicj lub Istćj klasy szkół głównych. 

Wysokie Ministeryum Oświćcenia pozwoliło reskryptem 2 dnia 21. b. m. 
I. 4.792., ażeby od wstępujących do trzeciej lub czwarićj kiasy szkół głó- 
wnych w lwowskim okręgu administracyjnym majętniejszych uczniów, pobićrano 
jednorazową na sprawienie Środków naukowych przeznaczoną taxę przyjęcia 
w kwocie 30 kr. m, k. 

Pobór i użycie téj należytości ma być zostawione dyrektorowi szkół 
głównych, którego w tym względzie dystryktowy szkól dozorca i inspektor 
szkół ludowych przy wizytacyi szkół kontrolować mają. 

Dla kontroli w piõrwszym względzie ma dyrektor szkół głównych, ponieważ 
taxa przyjęcia pobiõrana być ma tylko od majętniejszych, do trzeciej lub ezwar- 
téj klasy nowo wstępujących uczniów, syólnie 2 katechetą szkół głównych, a 
względnie 2 tym kapłanem, który udziela nauki religii, postanowić, którzy 
uczniowie od płacenia tõj należytości mają być wyłączeni. 

Potem należy ułożyć spis wszystkich do wspownionych klas nowo przyję= 
tych uczniów i przy kazdem nazwisku albo przyzwolone uwolnienie, albo usku- 


„ 
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feftgefegten Termin, alle fonftigen Offerten, an dem auf dieſen Termin nächſtfolgenden 
Tage bei der Kreisbehörde commiffionaliter, unter Beiziehung zweier Zeugen, eröffnet. 
Jedem der ſich mit dem Empfangsſcheine über eine zu der betreffenden Verhandlung 
vorſchriftsgemäß überreichte Offerte ausweist, iſt das Beiwohnen bei dieſer Eröffnung 
geſtattet. 

12. In der Regel wird das mindeſte Anbot beſtätigt, wenn nicht beſonders rückſichts⸗ 
würdige Umſtände die Annahme eines in anderer Beziehung dem Straſſenärar günſti⸗ 
geren Anbotes begründen. Unter übrigens gleichen Umſtänden werden cumulative An- 
bote und Offerten auf größere Lieferungen vor andern berückſichtigt. 


13. Die der vorliegenden Verordnung nicht widerſprechenden Vorſchriften über 
die Ausſchreibung der Werarialftraffen-Lieferungen, die Einbringung der Anbote, die 
Cautionsleiſtung (Badieneriegung), die Abſchließung der Verträge, die Uebernahme, 
Beſcheinigung und Bezahlung der Lieferungen, die Termine der Abſtellung und die 
Maßregeln zur Handhabung der Vertrags-Verbindlichkeiten bleiben aufrecht. 


Goluchowski m. p. 


6. 
Statthalterei = Erlaß vom 28. März 1857 Z. 12993, 


an die hochwürdigen Conſiſtorien rilus latini et graeci in Lemberg und Przemysl, 


Einführung einer Aufnahmstaxe von den in die Bte oder Ate Claſſe der Haupt- 
ſchulen eintretenden vermöglicheren Schülern. 


Das hohe Miniſterium des öffentlichen Unterrichts hat mit dem Erlaße vom 
21 d. M. 3. 4792 geſtattet, daß von den in die dritte oder vierte Claſſe der Haupt⸗ 
ſchulen im lemberger Verwaltungsgebiete eintretenden vermöglicheren Schülern eine 
einmalige, zur Anſchaffung von Lehrmitteln beſtimmte Aufnahmstaxe von dreißig Kreu- 
zer Conv. Münze entrichtet werde. 

Die Einhebung und Verwendung dieſer Gebühr iſt dem Hauptſchuldirector zu 
überlaſſen, welchen in dieſer Beziehung der Schuldiſtrictsaufſeher und der Volksſchul⸗ 
inſpector bei Gelegenheit der Schulviſttationen zu controliren hat. 

Behufs der Controle in erſterer Beziehung hat der Hauptſchuldirector, da die 
Aufnahmstaxe bloß von den vermöglicheren, in die Zte oder Ate Claſſe neu eintre. 
tenden Schülern einzuheben iſt, gemeinſchaftlich mit dem Hauptſchulkatecheten, beziehungs⸗ 
weiſe demjenigen Prieſter, welcher den Religionsunterricht ertheilt, zu beſchließen, welche 
Schüler von der Zahlung dieſer Gebühr loszuzählen ſind. 

Sodann iſt ein Verzeichniß ſämmtlicher, in die erwähnten Claſſen neu eingetrete⸗ 
nen Schüler zu entwerfen, und bei jedem Namen entweder die zugeſtandene Befreiung, 
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tecznione zapłacenie taxy przyjęcia zanotować. Spis ten tak przez dyrektora 
szkoły głównćj, jakotöž przez nauczyciela religii podpisany, ma wraz z wyka- 
zem użycia, pobranych należytości podczas wizytacyi dystryktowemu dozorcy 
szkół i inspektorowi szkół ludowych być przedłożony. 

Gminy, mające obowiązek utrzymania szkoły głównćj całkiem łub w części, 
i przeto w równym stosunku ponoszgee koszta dostarczania środków nauko- 
wych, w zasadzie nie uwalniają się bynajmniej od tego ostatniego obowiązku 
przez pobór taxy przyjęcia; wolno jednak gminom, które szkoły główne cał- 
kiem własnemi funduszami utrzymują, podać o uwolnienie od płacenia tćj taxy 
przyjęcia w takich szkołach głównych. 

Zresztą rozumić się samo przez się, że uczniowie, którzy taxę przyjęcia 
już przy wstąpieniu do trzeciej klasy opłacili, od płacenia takowõj przy wstą- 
pieniu do czwartéj klasy wolnymi być mają. 

Przewielebny Konsystorz wzywa się przeto, by względem poboru i użycia téj 
należytości tudzież kontroli obrotu przez dystryktowych dozoreöw szkół w pod- 
ległych mu szkołach głównych dalsze zarządzenia poczynił, przyczćm robi 
się uwagę, że pobór tax przyjęcia ma się rozpocząć z początkiem następują- 
cego roku szkolnego 1857/8. 

Gołuchowski m. p. 


4. 


Rozporzędzenie e. k. Namiesinielwa z dnia 31. Marca 1857, 
J. 13,411., 
literackie i artystyezne dziela, tudzież druki, sa w ogõlnosei takže 
jako makulatura z handlu obnosnego wykluczone. 

Wysokie Ministeryum Handlu, zapytane o znaczeniu postanowienia $. 12. lit. o. 
najwyższćj ustawy o handlu obnośnym, rozporządziło reskryptem z d. 23. Marca 
1857. J. 3.160., ze odpowiednio celowi powyższego postanowienia literackie i 
artystyczne dzieła tudzież druki, w ogóle także jako makulatura, z handlu 
obnośnego są wykluczone. 


Goluchowski m. p. 


8. 
Reskrypt e. k. Namiestnictwa z dnia 3. Kwielnia 1857. 1. 13,616., 


ze przedstawienia icatralne dnia f. Listopada, w dzień Wszystkich 
Swietych, nie sa pozwolone. 

Wysokie Ministeryum Spraw Wewnętrznych rozporzadzilo reskryptem z d. 

23. zesz. mies. |. 6.665., że ponieważ dzień Wszystkich Świętych (1. Listopada) 
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oder bie geſchehene Zahlung der Aufnahmstaxe anzumerken. Dieſes ſowohl von dem 
Hauptſchuldirector, als auch von dem Religionslehrer gefertigte Verzeichniß wird zugleich 
mit der Verwendungs⸗Nachweiſung der eingehobenen Gebühren bei den Viſitationen 
dem Schuldiſtrictsaufſeher und Volksſchulinſpector vorzulegen ſeyn. 

Die Gemeinden, welchen die Erhaltung einer Hauptſchule ganz oder theilweiſe 
obliegt und die ſonach auch im gleichen Verhältniße die Beiſtellung der Lehrmittel zu 
tragen haben, werden von dieſer letzteren Obliegenheit durch die Einhebung der Auf- 
nahmstaxe im Prinzipe keineswegs losgeſprochen; es bleibt jedoch Gemeinden, welche 
die Hauptſchule ganz aus eigenen Mitteln erhalten, anheimgeſtellt, um die Ausnahme 
von der Entrichtung dieſer Aufnahmstaxe an einer ſolchen Hauptſchule einzuſchreiten. 

Uebrigens verſteht ſich von ſelbſt, daß jene Schüler, welche die Aufnahmstaxe 
bereits beim Eintritte in die dritte Claſſe gezahlt haben, von deren Entrichtung beim 
Eintritte in die vierte Claſſe losgezählt bleiben ſollen. 

Das hochwürdige Conſiſtorium wird hiernach aufgefordert, wegen Einhebung und 
Verwendung dieſer Gebühr und der Controle der Gebarung durch die Schuldiſtriects— 
aufſeher an den unterſtehenden Hauptſchulen die weiteren Einleitungen zu treffen, wobei 
bemerkt wird, daß die Einhebung der Aufnahmstaxen mit Anfang des nächſten Shul- 
jahrs 1857/8 zu beginnen hat. 

Goluchowski m. p. 


7. 
Statthalterei⸗Verordnung vom 31. März 1857 Z. 13411, 


literariſche und artiſtiſche Werke, dann Druckſchriften find überhaupt, auch als 
Makulatur, vom Hauſirhandel ausgeſchloſſen. 
Das hohe Handelsminiſterium hat mit dem Erlaße vom 23. März 1857 Z. 3160, 
aus Anlaß einer vorgekommenen Anfrage über den Sinn der Beſtimmung des §. 12 
lit. o. des Allerhöchſten Hauſir-Geſetzes vom Jahre 1852, zu verordnen befunden 
daß in Gemäßheit des Zweckes der obigen Beſtimmung literariſche und artiſtiſche Werke 
und Druckſchriſten überhaupt, auch als Makulatur, vom Hauſirhandel ausgeſchloſſen ſind. 
Goluchowski m. p. 


8. 
Statthalterei⸗Erlaß vom 3. April 1857 Z. 13616, 
daß theatraliſche Vorſtellungen am 1. November, dem Allerheiligentage, nicht 
geſtat tet find. 
Das hohe Minifterium des Innern hat mit dem Erlaße vom 23. vor. Mts. 
3. 6665 eröffnet, daß nachdem der Allerheiligentag (1. November) in Galizien von 
Jahrgang 1867. 2. Abtheil. 2. Stück. 18 
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kył w Galicyi policzony od dawna do kościelnych dni normalnych, i przedsta- 
wienia teatralne w tym dniu nie były pozwolone, przeto zwyczaj ten w myśli 
dekretu Kancelaryi nadwornćj 2 dnia 24. Sierpnia 1826. l. 24.337., ma być 
zatrzymany, zatóm przedstawienia teatralne w tym dniu nie mają być pozwolone. 


- Któreto wysokie rozporządzenie odnośnie do rozporządzenia gubernialnego 
z dnia 16. Stycznia 1850. I. 71.401/849., ogłasza się dla wiadomości, zastoso- 
wania się i dalszćj czynności urzędowej. 
Gołuchowski m. p. 


9. 
Reskrypt e. k. Namiestniciwa z dnia 30. Kwietnia 1857. 1. 17,863., 


o kompeteneyi tutejszej c. k. Dyrekeyi Polieyi do postępowania 
przy przestępstwach patentu o broni. 

Na wniesione ze strony c. k. Namiestnietwa zapytanie, czyli przestępstwa 
patentu o broni, o ile postępowanie i zawyrokowanie kary w tym względzie 
nie należy do władz sądowych, do kompeteneyi miejeowego magistratu, albolitćż 
Dyrekcyi Policyi należą, c. k., najwyższa Władza Policyjna, porozumiawszy się z wy- 
sokiem Ministeryum Spraw Wewnętrznych, odpowiedziała reskryptem zd. 20. b. m. 
l. 4.188/349. VI., jako zważywszy, iż pozwolenie do udzielania certyfikatów na 
broń w okręgu policyjnym miasta Lwowa Dyrekeyi Policyi przynależy, a przeto 
po ostatniej prędszego i odpowiedniejszego przeprowadzenia postępowania niżeli 
po władzy komunalnéj spodziówać się należy, z istoty rzeczy wynika i zgadza 
się zupełnie z istniejącemi prawnemi postanowieniami, iżby postępowanie i za- 
wyrokowanie kary w przestępstwach patentu o broni z dnia 24. Października 
1852., o ile takowe do władz sądowych nie należą, sprawowała lwowska Dy- 
rekeya Policyi. 

To postanowienie ogłasza się odnośnie do tutejszego rozporządzenia z dnia 
27. Maja 1856. 1. 12.449. 

Gołuchowski m. p: 


10. 
Obwieszezenie c. k. Namiestnietwa z d. 8. Kwietnia 1857. I. 14.330., 


o uwolnieniu duchownych korporacyj i zakładów dobroczynnych 
od należytości za legalizowanie dokumentów u jeneralnego kon- 
sulalu w Warszawie. 

Wysokie c. k. Ministeryum Spraw Wewnętrznych oznajmito c. k. Na- 
miestnictwu reskrytem z dnia 31. z. m. 1. 6.424/428., jako wysokie c. k. Mini- 
steryum Spraw Zewnętrznych, według oznajmienia z dnia 8. z. m. l, 2.862. A. 
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jeher den kirchlichen Normatagen beigezählt worden iſt, und theatraliſche Vorſtellungen 
an denſelben nicht geſtattet waren, dieſe Gepflogenheit im Sinne des Hofkanzlei⸗ 
Decretes vom 24. Auguſt 1826 Z. 24337 beizubehalten, ſomit die Aufführung von 
theatraliſchen Vorſtellungen an dieſem Tage nicht zu geſtotten iſt. 


Welche hohe Anordnung hiemit mit Beziehung auf die Gubernial-Verordnung 
vom 16. Jänner 1850 3. 71401/1849 zur Wiſſenſchaft, Darnachachtung und 
weiteren Amtshandlung bekannt gegeben wird. 


Goluchowski m. p. 


9. 
Statthalterei⸗Erlaß vom 30. April 1857 Z. 17863, 


über die Competenz der hieſigen k. k. Polizeidirection zu dem Verfahren bei 
Uebertretungen des Waffenpatentes. 

Ueber die, von der k. k. Statthalterei geſtellte Anfrage, ob Uebertretungen des 
Waffenpatentes inſoweit das Verfahren und das Straferkenntniß hierüber nicht den 
Gerichtsbehörden zuſteht, zur Competenz des dortigen Magiſtrates, oder zu jener der 
Polizeidirection gehören, hat die k. k. Oberſte Polizeibehörde im Einvernehmen mit dem 
hohen Miniſterium des Inneren laut Erlaßes vom 20. d. M. 3. 4188/349 VI. 
erwidert, daß, in dem Anbetrachte, wienach die Bewilligung zur Ertheilung von Waffen⸗ 
piſſen im Polizei⸗Rayon der Stadt Lemberg der Polizei-Direction zuſteht, daher von 
Letzterer auch eine ſchnellere und entſprechendere Durchführung des Verfahrens als von 
Seite der Comunal-Behörde zu erwarten ſei, es angezeigt iſt und mit den beſtehen⸗ 
den geſetzlichen Beſtimmungen vollkommen im Einklange ſteht, daß das Verfahren und 
das Straferkenntniß bei Uebertretungen des Waffenpatentes vom 24. October 1852, 
inſoweit ſolches nicht den Gerichtsbehörden zuſteht, von der Lemberger Polizeidirection 
gepflogen werde. i 


Dieß wird bezüglich auf die hierortige Verordnung vom 27. Mai 1856 
Z. 12449 kundgemacht. 
Goluchowski m. p. 


10. 
Kundmachung der k. k. Statthalterei vom 8. April 1857 Z. 14330, 


die Befreiung der geiſtlichen Körperſchaften und Wohlthätigkeitsanſtalten von der 
Gebühr für Legalifirung von Urkunden beim General: Confulate in Warſchau 
betreffend. 
Das hobe k. k. Miniſterium des Innern hat mit dem Erlaße vom 31. v. M. 
3. 6324 423 anher bedeutet, es habe das hohe k. k. Miniſterium des Aeußern laut 
Eröffnung vom 8. v. M. Z. 2862 A. einverſtändlich mit dem hohen Handels - Mini- 
18% 
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uchwaliło w porozumieniu z wysokićm Ministeryum Handlu zupelne uwolnienie 
duchownych korporacyj i zakładów dobroczynaych w Galicyi wraz z okręgiem 
krakowskim od taryfą oznaczonej nalezyiosei za legalizowanie dokumentów 
w jeneralnym konsulacie w Warszawie, i równocześnie poleciło temu konsula- 
towi zaniechać odtąd poboru wspumnionych nal 'żytości. 

Następnie przyjęło ua ostatku wymienione Ministeryum zasadę, jako po- 
sółka naležytošci za legalizacyę równocześnie 2 wygotöwanemi dokumentami, 
które swony w drodze władz do jeneralnego konsulatu w Warszawie dla za- 
wierzytelnienia przysółają, załatwianą być powinna, w którym względzie wydano 
do konsulatu odpowiednie rozporządzenie. 

Gołuchowski m. p. 


11. 


Obwieszczenie e. k. Namiestnietwa z d. 14. Maja 1857. J. 20.379., 


dotyczące wykładu postanowień $$. A8. i 17. najwyzszej ustawy v 
handlu obnośnym (domekraziwie) z roku 1852., wzgledem dozwo- 
ienia takiego handlu w powiecie granicznym. 

Ministeryum Handlu z powodu zaszłych zapytań względem wykładu po- 
stanowień $$. 11. i 17. najwyższego prawa o handlu obnośnym (domokrąztwie) 
z roku 1852., porozumiawszy się z Ministeryami Spraw Wewnętrznych, Skarbu 
i najwyższą Władzą Policyjną, rozporządziło reskryptem z dnia 2. Maja 1857. 
1. 3.807/867., co następuje: 

a) Jeżeli mieszkańcowi powiatu granicznego na zasadzie $. 11. najwyższego 
prawa o handlu obnośnym (domokrąztwie) z roku 1852., udzielono po- 
zwolenie na handel takowy w powiecie granicznym, tedy to ostatnie po- 
zwolenie rozciąga się jedynie na powiat graniczny tego kraju koronnego, 
do którego õn według swćj stałćj siedziby należy, i nie może być w ża- 
den sposób rozciągnione na handel obnośny (domokrążny) w powiecie 
granicznym innego kraju koronnego. 

6) Haudlarzom, którym służy uwzględnienie wyrzeezene w $. 17. prawa o 
handlu obnośnym (domokrąztwie), wolno we wszystkich krajach koronnych, 
w których téż prawo jest obowiązujące, także w powiecie granicznym, a nawet 
wtedy po domach kupezyć, choć ich certyfikat handlarski opićwa tylko na 
wewnętrzny okręg celny, 

Gzołuchowski m. p. 


11. Kundmachung der k. k. Stattbalterei vom 14. Mai 1857. 68 


ſterium die gänzliche Befreiung der geiſtlichen Körperſchaften und Wohlthätigkeits⸗ 
Anſtalten in Galizien ſammt dem Krakauer Gebiete, von der tarifmäßigen Gebühr für 
Legaliſirung von Urkunden beim General-Conſulate in Warſchau beſchloſſen, und gleich⸗ 
zeitig dieſes letztere angewieſen, die Einhebung der fräglichen Gebühren von nun an 
einzuſtellen. 

Ferners wurde von den letztgenannten hohen Miniſterien der Grundſatz, wornach 
die Einſendung der Legaliſirungsgebühren mit den Ausfertigungen, welche von Parteien 
im behördlichen Wege an das General-Conſulat in Warſchau zur Beglaubigung 
geleitet werden, gleichzeitig zu geſchehen habe, angenommen, und dieſem gemäß die 
Verfügung an das letztere getroffen. 

Goluchowski m. p. 


11. 


Kundmachung der k. k. Statthalterei vom 14. Mai 1857 Z. 20379, 


die Auslegung der Beſtimmungen der SS. AA und 17 des allerhöchften Haufir- 
Geſetzes vom Jahre 1852, wegen Bewilligung zum Hauſirhandel im Grenzbezirke 
betreffend. 

Das Miniſterium des Handels hat aus Anlaß vorgekommener Anfragen über die 
den Beſtimmungen der SS. 11 und 17 des Allerhöchſten Hauſir-Geſetzes vom Jahre 
1852 zu gebende Auslegung, im Einverſtändniſſe mit den Miniſterien des Innern, der 
Finanzen und der Oberſten Polizeibehörde, mit dem Erlaſſe vom 2. Mai 1857 Zahl 
3807/867 Nachſtehendes zu verordnen befunden: 


a) Wird einem Grenzbezirksbewohner im Grunde des §. 11 des Allerhöchſten Hauſir⸗ 
Geſetzes vom J. 1852 die Bewilligung zum Hauſirhandel im Grenzbezirke ertheilt, 
fo erſtreckt fich diefe letztere Bewilligung lediglich auf den Grenzbezirk jenes Kron- 
landes, dem er feinem feſten Wohnſitze nach angehört, und kann auf den Hauſir⸗ 
handel im Grenzbezirke eines anderen Kronlandes in keiner Weife erweitert werden. 


b) Hauſirer, welchen die im $. 17 des Hauſirgeſetzes ausgeſprochene Begünſtigung 
zukommt, dürfen in allen Kronländern, in denen das Hauſirgeſetz in Wirkſamkeit 
iſt, auch im Grenzbezirke, und zwar ſelbſt dann hauſiren, wenn ihr Hauſir⸗Docu⸗ 
ment nur auf das innere Zollgebiet ausgeſtellt ſeyn ſollte. 


Goluchowski m. p. 
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